Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek.

Alla tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlasbar text. Det betyder att du kan s6ka och
kopiera texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med déligt tryck kan vara svara att
OCR-tolka korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och dérfér bor
man visuellt jimfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library.

All printed texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. Khis means
that you can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to
OCR-process correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare
it with the ima-ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



N:R 17 (1008) TORSDAGEN DEN 26 APRIL 1906.

|LLaSTREPAD MTI DN ING

KVINNAN

OCH

19:DE ARG.

+ HEMMET

HUFVTIDREDAKTOR OCH ANSV. UTGIFVARE: FRITHIOF HELLBERG.

mm
P A yile e
listorl) M«
mm ilfll
]
ﬁ_il_l‘l‘wmmm”‘ i IH‘“‘.”"‘“”'” W
| mHIillzj! -
lilil
ilp »fites$ .
i —— PAp
liAiisiiEiffE
IKilli »t
[ | |
mmB.
~(Pr&A8SES. 2
adasm
UA-PSISEEE
-1 yji~
>>>
wmsa
P M
. w.c.rk
Wrfi >
sitsigi-P
R%}{EN kJ I liligiifiiiiS
........... -
I - I .ff ¥ i i 0!
ALY TS mmm
"1 ﬁlllPWU:dN < STILM ™1 II((; »”I”'
1 |IB|i||iI«§i‘iIiIIIfcné UEEME
PpffiSjs ExvifetyW
f'??.....I..iJ.Jl.lialr."'uum - --f’pméé )
. e N i,

FRAN TACKSAGELSEGUDSTJANSTEN | SLOTTSKYRKAN MED ANLEDNING AF DEN NYE TRONFOLJARENS

FODELSE. ORIGINALTECKNING FOR IDUN AF HJ. ENEROTH.
TILL VANSTER OFFICIANTEN BISKOP BILLING, DAREFTER PRINS CARL, PRINS GUSTAF ADOLF
PRINSESSAN INGEBORG OCH KRONPRINSEN.

EN NY SVENSK PRINS.

ENT | SONDAGS afton déanade

salut med 84 skott fran Skepps-

holmsbatteriet, forkunnande att Sve-
rige fatt annu en tronfoljare, i det
hertiginnan af Skane kl. 11,10 e. m.
“blifvit lyckligen forlést med en duk-
tig och valskapad prins“, enligt hvad
bulletinen angaf. Som vittnen nar-
voro  excellenserna  statsministern
Staaff och utrikesministern Trolle,
ofverhofjagmastare Ankarcrona, som
tillkallats i stallet forh. exc. riksmar-
skalken frih. von Essen, hvilken af
sjukdom var forhindrad, att infinna
sig, samt grefvinnan Maria von Rosen,
fodd Tamm. Protokoll upprattades
samt undertecknades af vittnena och
de nérvarande ldkarna, doktorerna C.
D. Josephson och H. Ernberg.
Statsrad holls kl. 12,30 pa natten at
kronprinsen-regenten, hvarvid den ny-
fodde prinsen erhdll titeln hertig af
Vaésterbotten samt bestdmdes att han i
dopet skall erhdlla namnen Gustaf
Adolf Oscar Fredrik Arthur Edmund
samt kallas Gustaf Adolf.

Konung Oscar Il har genom denne
sistfédde prins blifvit farfarsfar och
tronfoljden betryggats intill tredje led,
detta " sistnamnda faktum fullkomligt
enastdende i Sveriges historia. Det
Bernadotteska husets stamfar var den
forste, som fick upplefva sonsdners
fodelse; hans”sonson Oscar Il &r den
If(‘jdrste, som fatt se en attling i tredje
ed.

Klockan tolf pa mandagens mid-
dag holls i slottskapellet ett hogtid-
ligt Te Deum, som bevistades af
kronprinsen, prinssessan Ingeborg,
prins Gustaf Adolf, ankehertiginnan
af Dalarne, prinsame Carl och Wil-
helm, prinsen och prinsessan Berna-
dotte och for ofrigt en lysande sam
ling af vara politiska och militara
personligheter med damer. Biskop
Billing holl tacksagelsen, hvarvid han
bland annat yttrade, att sallan eller
aldrig har ett barn halsats med mera
hjartliga vélénskningar &n den ny-
fodde prinsen. Aldrig har det heller
i Sveriges historia intraffat, att tre
generationer i kungafamiljen kunnat
hédlsa ett barn valkommet. Kring
det kungliga barnet sluter nu hela
vart folk en ring. Det &ar ej endast
kungafamiljens barn, det ar wvart
barn och det &ar allas var 6nskan,
att han i framtiden skall blifva en
god konung.
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HEMLOSA LARARINNOR.

NAGOT af narmast féregdende nummer af
denna tidning férekom en uppsats om byg-

gandet af ett hem i hufvudstaden for sjalffor-

sorjande, bildade kvinnor, som nu under sva-
righeter och uppoffringar profva en hard till-
varo och dartill sakna formanen af ett hem,
dar de alltid under kampen for tillvaron kunde
hafva varn och skydd.

S& storartad och vacker en dylik tanke Aér,

s& svar ar dock dess realiserande, och man
kan ej lata bli att tinka pd det gamla ord-
spraket: “Medan graset vaxer, dor kon‘‘; ja,

tillampadt pa detta fall, do6 manga kor; och
for att ej dessa dodsfall md hinna bli allt for
manga, torde det vara skal att papeka att
tillsvidare afven andra utvagar funnes att hjalpa
sddana kvinnor, speciellt en grupp af dem, som
kanske mer an de flesta behdlva och bdéra tagas
nadgot mera om hand — véara barns lararinnor
eoch bland dem séarskildt lararinnorna vid vara
melementarlaroverk for flickor och véra nu upp-
stdende samskolor.

For att ej bli for lang och for att fora Iduns
lasarinnor, — sarskildt dem, som sitta som lyck-
liga, val forsorijda fruar och mdodrar till vara
flickskolors i alla afseenden vél undervisade och
af sina lararinnor omhuldade elever — direkt in i
saken, vill jag ur latt tillgangligt material gripa
ett fall i hogen:

En eller tvd unga, friska och entusiasmerade
kvinnor, komna kanske direkt fr&n seminariet,
fulla af ifver att verka i sitt kall och glada
att nu ha hunnit malet for sin ungdoms trangtan,
finna en plats vid skolan i l&t oss siga X.
Forsta frdgan, dnnu innan de séatta sig i gang
till sin bestammelseort, ar den: hvar skola de
finna ett hem — d. v. s. en god inackordering,
som i ndgon mén kan ersitta dem ett kanske
praktigt, men ocksd mycket enkelt hem, ty frén
b&dda dessa hall komma nu de unga larar-
innorna.

Besynnerligt och ovantadt nog skall det visa
sig, att denna lIrdga ar ingalunda latt besvarad;
och for hvarje ar skola de, vare sig de kvar-
blifva i samma stad eller icke, finna mycket
estor svarighet att losa denna friga, sarskildt
i de smairre staderna, dar knappt nagon familj
i nagorlunda dragliga omstandigheter vill 6ppna
sitt hus och skdnka den unga ett hem. Huyvil-
ket inflytande detta skall hafva p& de unga
och for resten afven de gamla lararinnorna ar
latt att forstd. Af alla en lararinnas profnin-
gar torde heml6sheten, den verkliga saval som
den blott kanda, vara en af de svaraste och
snart nog utdfva sitt tryck pd hennes lifsmod
och intresse och darmed &fven vara till men
for den ungdom, hon skall undervisa och upp-
fostra. —

Dock, vi fd vél antaga, att hon till sist fun-

nit sitt lilla krypin med storre eller mindre
pekuniar uppoffring och stérre eller mindre
hemtrefnad. Det gifves &annu ett slags hem-

l6shet, som hon i kanske &nnu rikare maétt far
profva — det att nastan aldrig utom sitt in-
ackorderingsstille f3 rona den gladje och det
uppfriskande, ja, nodvandiga, som ligger i ett
umgange i andras hem. Hon ser och hon hor
rundt omkring sig, huru jamnariga hemmasit-
tande dottrar fara pad baler och supéer och
alla slags bjudningar, som, erbjudna i alltfor
rikt matt, ingalunda &ro nagot godt, men for
en och annan gangs skull val kunde frojda
hennes hjarta och erbjuda ett och annat soligt
minne i dagens ofta nog grda strafvan. Men
nej, ingen tanker pd den lilla lararinnan, man
tror hon hvarken kan eller vill dansa, &4n. min-
dre sjunga och vara glad och s& — kanner
man henne ju icke, &fven om man en och annan
gang varit pdexamen i skolan, ja, kanske ganska
mycket hort “froken“ omtalas sdsom god och

Balder, som i dodsfallsersattningar och for ut- stadgad forsakrin
| I FFonSI M LAG ET BUDER lupna forsakrlngar redan utbetalt 6fver 2,000,000

kr. och samtidigt, oaktadt sina JamforelseWSJaga

— OMSESIDIGT —
Grundadt 1887. Sturegatan 8, Stockholm.
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snall mot ens egna barn. Ja, teckningen kunde
foras mycket langre och, framfor allt, fallet kan
mangdubblas hundrafaldt.

Och hvart vill jag s& han med fallen, med
fragan?

Ack jo — mina darade mammor och andra,
som med valvilja omfatta alla mdjliga sociala
sporsmal — varen till en borjan benigna att,
s& mycket i er foérmdga stdr, bidraga till den
narmaste losningen af frdgan om lite hemlif
och hemkansla fér dessa lararinnor, darigenom
att | oppnen lite mer allmént edra egna hem
for dem, vare sig genom att for goda ord och
betalning lata dem f& inackordera sig hos er
eller for att en och annan gang deltaga i en
liten festlighet i edert hem. Ar er man leda-
mot i styrelsen for flickskolan, som kanske
ndgon géng t. 0. m. ger en smula utdelning,
sd gor honom intresserad ej blott for eleverna,
utan afven for lararinnorna, sarskildt de unga,
som komma okéanda och obekanta till eder stad.
Kanske doljer sig bakom den okénda en och
annan talang afven for sallskapslifvet, och sa-
kerligen skall en liten uppméarksamhet da och
dd, narmast af det slag har antydts, verka
lifvande och befruktande p& edra barns skol-
gang och saledes &afven har besanna det gamla
ordspréket: hvad manniskan sar, det skall
hon ock uppskara. En Fader.

DEN DODE.

ATFf Fredrik Vetterlund.

GAR JAG forbi det réda huset

i bergets dunkla hagn och ser —
och hor af dina furor suset,

och morgonstralen mot mig ler —

det gamla sar mitt sinne eger,
det smartar dd med mera glod:
nar allt till sist for oss blef seger,
jag kan ej tdnka, du &r dod.

Sa lange, lange vi mast vandra

i hvar sin krets, pa hvar sin fard,
sa lika langt ifran hvarandra

som fran var ungdoms morgonvarld,

den varld, dar vasterhafvet svallar
och rymden granslost Oppnar sig.
— Hur se’'n bland Skanes pilevallar
den dofva slétten tryckte mig.

Och vann jag i min nya nérhet

en ny kamrat, det skénkt mig frojd,
men icke kéanslans varkvallsskarhet
och yn”?lingsdrommens himmelshojd.

— Sa& andtligt hit till Sérmlands hagar
jag kunde komma, kare van,

att fa med dig i sommardagar

vart forsta ynglingslif igen.

Det var en majkvall, lik en héagring.
Hur bjorken dromde, luftigt gron!
| tunna flor 1ag Sveriges fagring.
Var sjal var fest — var véantans lon!

Nu skulle vara drommar springa
mot lifvets klara junihvalf.

Nu skulle hjartats strangar klinga
i ton, som ej var skygg och half.

Bakom mig ldgo moln och mdda,
nu glénste varlden fér min blick.
Som forr, vi skulle le och gléda
— — men nar jag kom, du stilla gick.

Det tystnade i Sérmlandshagen

och skymde ofver skogens stig.

Den vardt mig ensam. Gra ar dagen.
Min sjal i minnet slutit sig.

Dar vill hon lefva, ack, fast domnad
den korta stunden med min van,
da allt blef sommar och fullkomnad,
och helt och godt och gladt igen.

VARBRACKNING.

ET LIGGER i dag en aning om var och
vaknande i luften.

Man ar endast i mars visserligen, och under
sista dygnet har snon valt ned ur molnen i
stora flockar och ligger i meterhdga drifvor pa
marken. Men man vet, att det gar mot ljuset;
solen &r hogt uppe pad fastet. Och hvad som
i synnerhet for tanken p& véren, &ar den obéan-
diga lifsgladje, som ligger i vindens strédkdrag
daruppe i de gamla parontraden och aplarne.

En ung flicka kommer i god fart p& skidor
utfor den hoga tradgardstrappan och kor fast
i en drifva.

Framfor henne kommer under snedhopp och
med ett tillgjordt slangande p& sina ljudkans-
liga o©ronlappar hunden Silas af adel stofvare-
ras. Bakom nalkas med langt storre allvar en
barhufvad jungfru, barande pa ett par damasker.

Ett meningsutbyte uppstar mellan henne och
den skid&kande flickan.

— Eyvor ar tvungen att ta’ de har pa sig.

— Pappa har sagt, att jag mycket val kan
f& g& utan, siger den tilltalade.

— Jo jo, men! Katinka kanner till det dar
“pappa har sagt“. Efteradt ar det hon, som far
sota for alltsammans.

Snon nar den unga flickan &nda upp till
knana, dar hon arbetar for att komma upp
med sina korta skidor ur den I6sa. vackra
drifvan. Det bekymrar henne foga. Hon har
enkom gett sig ut for att komma i berdring
med den hvita, rena sndn. Skidorna aro nastan
blott en forevandning, ty det finns icke ett
spar till skare.

Nu blir Katinka inropad af hushéllerskan,
och den unga flickan kan ostord fa fortsitta
sina stroftag.

Hunden Silas — han ar knappt mer an valp
annu — springer framtér sin hogt aktade har-
skarinna. Han ar full af obetdnksamheter och

tilldter sig en hel del saker, som en stadgad
hund skulle se med forakt pd. Han hyser en
osviklig vordnad och tillgifvenhet for alla, sont
han plagar fa stryk af. Och den unga damen
i hans sallskap har varit och ar hans upp-
fostrarinna. Men han har afven gjort foljande
sjalfstandiga iakttagelse: inne i rum — isyn-
nerhet om dorrarne &aro stdngda — har det sig
latt att blifva bestraffad; ute behofver man
blott anvédnda litet gissningsforméga. Redan
darfor ar “ute* att fordraga. Men s& finns
det afven sd mycket annat.

sfond & ofver 4,400,000 kr och heller stér i beroende af ndgot férlagsholag, till-

daremot svarande full sikerhetsfond & ofver 220,000 hora alla bolagets fonder och allt & bolagets ro-

kr. — for de forsiakrades rakning reserverat nara relse och forvaltning uppstaende ofverskott endas*
premier, som vinst at de forsakrade utbetalt 6fver 450,000 kr.
400 000 kr. hade d. 31 dec. 1905 — forutom lag-

de i bolaget foérsakrade, hvilka atnjuta arlig vinst-

D& Balder icke har nagra aktieagare och ej utdelning redan efter tre hela kalenderar.



| dag meddelar sig emellertid hans lifaktig-
het at den unga flickan. Hon pulsar pa med
sina skidor och insuper doften af den héarliga
snon i langa drag, medan hennes néasvingar
skalfva af fortjusning. Det gélla hvinet fran
stormen uppe i frukttrddens kronor ljuder i
hennes 6ron som en manande eggande musik.

Nu éar hon uppe pa en liten kulle, som om
sommaren bildar ett med ormbunkar 6fvervaxt
stenrés. Silas har i forvdg fattat posto dér-
uppe, men nar han val fatt henne efter sig dit,
kastar han sig pad rygg i snon och slar ifran
sig med alla fyra fotterna. Afven Eyvor for-
lorar besinningen. Sndn ar verkligen alltfor
frestande. | néasta Ogonblick ger hon sig af
med sina skidor utfor den brantaste sluttnin-

gen. Nar Silas far se henne ligga darnere,
inhéljd i ett moln af snd, ger han hals af
gladje. Han springer efter henne och krafsar

annu mera sn6 Ofver henne. Darpa angrar han
sig lika hastigt och kastar sig nu i stéllet ofver
henne for att befria hennes ansikte fran snon.
Eyvor upptager ej onadigt hans karesser; ho*:
slar armarne om djurets smarta, mjuka kropp
och drager det intill sig. Sjalf & hon néstan
begrafd i den losa snon. Pélsmossan hrr akt
af, och hennes stora flata ar alldeles hvit.

Hon sluter 6gonen i berusning och andas
djupt. Det doftar harligt af sndn omkring
henne — en sadan dag kan man verkligen
lefva — och andas.

Nu borjar Silas att skalla pa allvar, och det
véacker henne. Annars skulle hon vél rakt ha
somnat i snon, en sd hog grad af valmaga
kanner hon.

Vinden sjunger 'i tradkronorna om kommande
var- och gladjedagar. Men snon tycker icke
om det, ty da skall den ned i den morka jor-
den och forsvinna i svarta rannilar. Afven de
gamla trdden k&nna sig oroliga, ty hvem vet,
om de komma att ofverlefva varstormarnes yra
famntag. De unga stammarne ddremot skakas
af en vallustig rysning vid dessa forespeglingar
af ett nytt lif. Mest njuta dock Eyvor och
Silas, men som de aro barn &nnu, gar deras
gladje mera upp i det narvarande berusning.

Nu har Silas fatt sin matmor pa benen igen,
och de bada fortsétta nu tillsammans den mdodo-
samma farden genom tradgardens djupaste
drifvor.

Eyvor kénner sitt mod och sina krafter véxa
alltmera. Detta &r egentligen den forsta dag,
hon riktigt lefvat pa lange, tycker hon; och
hon anar sig till att det finnes mycket harligt
i lifvet att lefva for. Alldeles som i sagorna
ar det.

Hvar finns val nagot skonare &n denna
hvita, vackra tradgard med musik uppe i tra-
den, 4n denna mjuka kalla snd. i hvilken man
badar bra mycket hérligare &n i vatten om
sommaren.

Nu kommer
oskottade tradgardstrappan.
nagot pa hjartat.

— Eyvor ska genast komma in, skriker hon
med full hals. Men Eyvor latsas icke hora
det; hon &r nu i skydd bakom ett valdigt
parontrad. Jungfrun maste ge sig ut i snon
for att sdéka upp rymlingarne.

Déar hadnga damaskerna pa trappracket!

Och hvad skulle de ocksa skyddat emot?

— Ofversten har befallt det! anstranger sig
Katinka med hela sin styrka.

— Hvilket? — Hvad da? svarar Eyvor med
vél spelad o6fverraskning.

— Att Eyvor genast ska’ komma in.

— Ah, ga in sjalf du, svarar den tilltalade
uppbragt. Hon &r icke sardeles stéadad till sitt
satt, om det nu kommer sig af hennes lifliga
temperament eller af att hon &r i de vérsta
slyndren. Hon duar garna dem, hon talar till,

Katinka springande utfér den
Hon har tydligen
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och har hon en trumf pad hand, underlater hon
ej att spela ut.

— Jag ska tala om det for ofversten, hotar
Katinka.

— GOr det! Jag ska
som ar din fastman:

Hon har namligen for nagra dagar sedan

tala om, jag, hvem

patraffat Katinka i knat pa Lundin, kusken,
som kysste henne. Sedan dess kanner hon sig
ofverlagsen — otroligt ofverlagsen.

Nu blir i sjalfva verket Katinka spakare.

— Jag sager ju bara, som ofversten har
befallt, genmaler hon rodnande.

— Du behofver inte tala om, att du har fatt
tag i mig, hor du.

Och dérvid blir det.

Silas och Eyvor ha nu hunnit till slutet pa
tradgarden och tadga i triumf ut genom bak-
grinden. Har 16per den breda promenaden fram
med skottade trottarer. De bagge ungdomarne
ge sig ut pd nya afventyr. Eyvor skakar snon
af sig, sa godt hon kan. Det skramlar i hen-
nes ficka af pengar. Och vid slutet af prome-
naden ligger konditoriet.

Lifvet ar anda icke bara modor och fortret-
ligheter.

Nar Eyvor efter atskilliga timmar aterkom
hem, gick hon ofver bakgarden for att ej till-
draga sig en onddig uppmérksamhet. Hon hade
varit uppe i backarne utanfor staden och nere
pa isen, och hennes kinder blossade efter alla
glada upplefvelser.

Utanfor stallet holl Lundin pad att spanna
for en af sladarne, i hvilken han lagt en mjuk
fall.

— Hvart ska' du ta vagen? fragade Eyvor.

— Ner till stationen och hadmta ldjtnanten,
vet jag, svarade kusken.

Ja, visst! Det hade Eyvor verkligen
glomt utaf. Att hon hade kunnat glémma det.
Ett soligt leende drog ofver hennes drag.
Hennes kusin, l6jtnanten, som varit ddrhemma
pa bestk tva hela veckor i julas, och som an-
fort alla balerna i den lilla staden under denna
tid, han skulle komma till middagen. Nu kom
hon ihdg det.

— Da foljer jag med, du! — Hon sparkade
af sig skidorna.

— Garna det, froken!

Med ett hopp satt Eyvor i sldden. Kusken
tog plats pa sin hundsvott, och det bar i vag
med svindlande lart. Silas var icke den, som
var minst fortjust. Med langa hopp strackte
han ut bredvid Solimans sida. — Lifvet ar
anda bra fullt och rikt. En sadan dar vacker
dag i synnerhet. Annu het om kinderna af
all den friska luften och alla anstréangningar,
tog Eyvor upp nagra konfektbitar ur fickan
och borjade knapra pa, medan hon njot af den
snabba turen Ofver den latta glidande snon.

Taget rasslade in pa perrongen. Dér var
fullt med manniskor, och Eyvor hade ett svart
gora med att armbaga sig fram genom hopen.
Hon maste hoja sig pad taspetsarne for att

kunna se. Plotsligt stod Goran, kusinen, midt
framfor henne, kladd i en vacker svart pals.

— Nej se! lilla kusin, &r du nere och moter
mig?

Eyvor brast i skratt och hélsade bullersamt.

— De vet inte om det, sade hon.

— Saa! utan lof!

— Jag och Silas foljde med. — Kom hér!
Silas! — Hon ké&nde sig en smula generad.
Den forhoppningsfulle kamraten gjorde genast
attack mot Idjtnantens nya péls. De gingo
genom vantsalen och satte sig upp i sladen,
och sid bar det i vag igen. P& den smala,

Allm. tel. 99 6».

VATTAR, MANGLAR
& STRYKER BAST.

IDUN 1906
' Broderade

I Vi sdlja &kta Schweizer-broderi, \
| storsta nyhet till var- och sommartoiletter, |
i hvit battist, halffardiga fran kr. 23.50!
I till kr. 43.50, hela kladningen tull- och |
t portofritt till bostaden. i
i

Rekvirera profver och modeplanscher.

I
i Schweizer & Qo, Luzern F 7 (Schweiz). [
i |

i Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

skottade véagen gledo medarne blixtsnabbt fram.
Skymningen bdrjade sénka sig, och himlen, som
varit alldeles blank nyss, bérjade 6fverdragas
med morka moln.

Den unga flickan, pd hvars kinder morkroda
rosor brunno, pratade hela tiden.

Plotsligt — vid en krok af vdgen — stotte
sldden emot en drifva och vélte. Lo&jtnanten
och Eyvor rullade om i en sky af sné. Kusken
hade ocksd &kt af,-men holl fast i tdmmarne
och sprang efter sladen, till dess han fick hasten
att stanna.

Lojtnanten torkade h&pen snén ur dgonen.

S& fick han se Eyvors vackra ansikte alldeles
bredvid sig. Snon hangde i de mdrkbruna
ogonfransarne, och hon skrattade af alla krafter.
D& vaknade tjufpojken hos honom. Han slog
armen om hennes hals och kysste hennes friska,
roda léppar. Den unga flickan blef om moj-
ligt annu mera blossande. Hon steg skynd-
samt upp och skakade snon af sig.
S& du béar dig at, sade hon, svagt fore-
brdende. Men ofver hennes 6gon 13g en mild,
varm glans, som gjorde, att den unge mannen
kénde sig helt skamsen.

Var hon da icke ett barn?

Nu tog han upp sin nasduk och slog om-
sorgsfullt snén af hennes kappa. Hon lat det
nadigt ske, men sag hela tiden pa honom med
en underlig biick. Hon visste e sjalf, hvad
det var. Hennes lilla hjarta bultade vald-
samt.

Nu kom Lundin tillbaka med ekipaget, ur-
séktade sig for misstdet, och de satte sig upp
igen.

Nu var det l6jtnanten, som pratade hela tiden.
Eyvor svarade hogst knapphandigt pa alla hans
fragor om hennes syster Mary och annat, ja,
hon sag ej ens at det hall, dar han satt, utom

en gang, d& kan fradgade henne: — Ar du ond
pa mig?

D& slog hon upp sina stora, stralande 6gon
och sag allvarsamt pd honom. — Hon hatade

ej lifvet och icke sin kusin heller.
Nu stannade sldden utanlér s'.csa trappan,

och de gingo in tillsammans. | Vestibiulen
mottes de af ofversten. Denne halsade hjart-
ligt pa lojtnanten — ja, han till och med om-

famnade honom, hvilket férvanade Eyvor. Darpa
vande han sig till henne:

— Hvar har du varit hela dagen, din osty-
ring? fragade han.

— Jag fick félja med Lundin till stationen.

— Ja, vi far val gobmma riset till en annan
gang, sade ofversten; och han nop henne sakta
i Orat.

Nu rodnade Eyvor igen. Det opassande
skamtet foll henne icke i smaken.

— Men sa vat du ar, barn, fortsatte fadern.

— Ja, Lundin valte med oss.

— Ga& genast upp och byt om, hor du, ma-
nade han.

Eyvor skyndade hastigt uppfor trappan.

Specialitet:

Herrtvatt & Gardiner.

Inga, fratande a&mnen anvandas,
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Nar hon kom ned igen, fardigkladd till mid-
dagen i sin basta kladning — den fotsta ring-
ningen hade redan ljudit — s& fann hon ingen
i den stora salen. Hon gick med latta steg
genom densamma. | de stora kronorna uppe
i taket voro endast nagra fa ljus tanda, sa. att
en mystisk halfdager rddde darinne. Eyvor
gick mot galleriet, som bestod af tre rum i fil
pd andra sidan salen, och dar en del taflor och
konstsaker voro upphangda. Hon 0&ppnade
dorren och steg in; det kdndes kallt darinne,
enar rummen endast till halften voro uppvarmda.
Ingen maénniska sdg hon till.

Jo, i det innersta rummet sdg hon i half-
skymningen utifrdn ett par personer. Det var
I6jtnanten och hennes syster Mary. Eyvor
gick ljudlost i sina smad blankskinnsskor ofver
de mjuka mattorna. De hade icke hért henne.

Och nu stannade hon plétsligt och ville vanda
om. En underlig beklamning steg henne upp
i brostet, lade sig ofver hennes strupe. Hon
maste gripa tag i dorrposten for att stoda sig.
Och hon s&g — med vidéppna égon sdg hon
pad de tvad darborta i den sammetskladda soffan.
Lojtnanten holl sin arm om hennes systers lif
och kysste henne omt, lidelsefullt. — — —

— Ar det du, Eyvor? hérdes nu Marys
stamma, litet forlagen.

Lojtnanten vande sig afven mot den objudna:

— Kom vackert hit, lilla kusin, sade han,
och lyckonska oss till var foérlofning.

Eyvor forsokte att siaga nagot, men ljuden
kommo ej fram. Gréten satt henne i halsen
och hon kande det ndrmast, som om hon skulle
kvéfvas.

Det lyckliga paret steg nu upp och narmade
sig henne.

— Jag skall se efter, om de fd ringa andra
gangen, sade Mary och gled undan sin forlof-
vade, som alltjamt hallit armen om hennes lif.
Och hon skyndade ut.

— NBA&3a, lilla kusin! sade lojtnanten.

Nu é&terfick Eyvor talgéfvan, fast det lat an-
strangdt och hest.

— Du — du hade ingen rattighet till det,
sade hon och latsade sig ej se kusinens fram-
strackta hand.

— Till hvad da?

— Att kyssa mig — sade hon. — Nar det
var for hennes skull, som du kom.

Och nu brast hon ut i valdsamma snyft-
ningar, som skakade hela hennes varelse.

Lojtnanten stod dar helt handfallen.

— Men, Eyvor lilla, sade han: det var ju
ett skamt. Du ar ju inte mera an ett barn.

— Du hade ingen rattighet — du hade
ingen réattighet, upprepade hon. Och graten
blef allt stridare, och hon kande, hur hennes
kinder blefvo allt hetare.

Lojtnanten sokte forgafves att trosta henne.

Hennes stora, moérka ©ogon flammade emot
honom i vrede.

Nu ljod klockan ute i vestibulen.

Eyvor tog upp sin nasduk och torkade sina
orgratna 6gon. Ty nu slogos dérrarna upp
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till stora salen, och o6fversten samt ett par in-
bjudna gaster blefvo synliga.

— Var icke ond pa& mig, kusin lilla, hviskade
l6jtnanten.

Nu gingo de igenom rummen och ut i den
vackra matsalen, hvarifrdn ett nastan blandande
ljus stralade dem till métes.

— Hvad ar det med, min lilla flicka? fra-
gade oOfversten, nar de satt sig ned.

— Jag har fatt ondt i oOgonen, narrades
Eyvor. Och hennes stamma skalfde.

Fadern sdg med en lang blick pd henne.
De morka rosorna pa hennes kinder tilldrogo
sig hans uppmaéarksamhet. Han sdg fragande
pad sin &ldsta dotter, och &fven denna betrak-
tade nu Eyvor. Men nar de sigo, att detta
annu mer Okade hennes forvirring, faste de sin
uppmarksamhet pa annat.

Det stora matbordet strdlade af ljus och
kristall och silfver. Det holls tal vid midda-
gen. Ofversten héalsade sina gaster vialkomna.
Och vid champagnen foérkunnade han for de
inbjudna vannerna den stora nyheten, forlof-
ningen mellan husets &ldsta dotter och 16jt-
nanten.

Eyvor hade till bordskavaljer en af faderns
aldre vanner, en pensionerad major, som lange
tillhért hennes beundrare. Han var gammal
ungkarl, men led af en icke sallsynt sjukdom
— en allt fortdrande hunger efter det kvinn-
liga. Han plagade sld sig ned hos Eyvor vid
sina besdk i familjen och betraktade hennes an-
sikte med giriga ©6gon, i det han talade till
henne som till en vuxen dam. Hon brukade
dock ej blifva honom svaren skyldig. Vill man
sbka upp den stadade grymheten, skall man
vanda sig till de yngsta flickorna. Af dem
far man veta sitt varde. Och de utsmycka ej
heller sina omdémen med négra belefvenhetens
blomster. — | dag var han henne mer an
vanligt motbjudande.

Vinet parlade i glasen, och munterheten steg
vid middagsbordet. Eyvor rérde icke sitt glas;
nar nagon drack med henne, vidrorde hon pa
sin hojd randen med sina lappar. Hon var
tillrackligt het foérut. Och en underlig kansla
lade sig oOfver hennes sinne. Hennes kinder
och tinningar glodde; Ogonen strélade klara
och ljufva, som om de sett syner frdn en annnan
varld.

Och det gjorde de &fven. Man hade ¢j
brytt sig om att stanga till luckorna for de
stora rundbagsfonstren i matsalen. Darute lag
vinterkvéllen, och yrsnén hade bérjat sin dans
for att lagga sig mjuk och oOfverskylande pa
all sorg och missriakning nere pd jorden. De
ofantliga frukttraden darute i tradgarden stodo
likt spokskepp med vildiga, hvita rasegel.
Stundom blef den jagande vinden for stark
eller snon for tung, sd att stora murkna grenar
brusto och follo till jorden.

Eyvor kunde se alltsammans fran sin plats
vid bordet; och hon kunde ej slita sina 6gon
frdn det underbara sceneriet.

Snon, den mjuka, yrande snon fangslade
hennes sinne med en underlig makt. Och hon
tankte pa& férmiddagens &fventyr och den oand-
liga tjusning, som legat darute Ofver den hvita
tradgdrden — i stormen — solskenet — kring
de spelande traden. Hon mindes huru Iljuft
allt hade forefallit henne i denna strdlande

hvita dager. Hon mindes sin dasiga hvila i
snon, farden till stationen, motet med kusinen,
deras fall i den mjuka drifvan — Kkyssen, han
gifvit henne.

Och sedan kom allt det onda efterdt. Det
var for systerns skull han kommit. Och anna!

Hon o©nskade, att hon hade legat darute i
drifvorna, medan vinden yrde — djupt under
den hvita, forbarmande snoén. Dar var det
svalt och skont — langt borta frdn manniskorna

med deras dumma péhitt om lydnad och san-
ning — af ett barn.

Nu ryckte det till i henne. Né&gon hade
stort henne i den Iljufva drommen om snoén
och lyckan. Hennes kusin hade hojt sitt glas
emot henne. Och den afskydde majoren hade
vagat gripa tag i hennes arm och rycka henne
undan drémmarne.

— Far jag dricka med dig. horde hon I6jt-
nanten upprepa.

Instinktmassigt strackte hon ut sin hand, och
i nasta Ogonblick 1ag det fulla rodvinsglaset
utstjalpt pd bordduken. Det blef rodt som
blod for hennes &gon; den hvita snon hade
fargats med blod. Det var hennes eget
unga hjartblod, som flédat ut 6fver den kalla,
hvita marken.

— Eyvor! sade o6fversten mildt. — Hur ar
det? Hon faste p& honom sina glansande égon
— en blick som tycktes hafva stelnat af skrack
infor nadgot ovantadf och hemlighetsfullt.

— Jag vill ha' Silas med, hor du! skrek
hon plotsligt och faktade vildt med armarna

framfor sig. — Han &r den ende! Jag vill
ut i snobn. Jag vill ligga darute! | snén,
hor dul

I nasta &gonblick skulle hon ha legat pa
golfvet, om e den forskrackte majoren slagit
bada sina armar om henne.

Ofversten hade sprungit upp fran sin plats.

— Hon 4&r sjuk! hviskade han. S& tog han
henne p& sina starka armar och bar henne ut.
Systern féljde hastigt efter.

Daruppe fick Katinka befallning att klada af
den unga flickan, som medvetslés och i en far-
lig yrsel 1&g p& sin badd. Darefter gick ofver-
sten ned for att skicka Lundin in till staden
efter lakaren. Darpd aterviande han till sjuk-
rummet.

I den hvita flickbadden daruppe lag Eyvor
och kastade sig oroligt af och an. Den pur-
purrbda fiargen pa hennes panna och kinder
hade tilltagit i styrka, och hon yrade alltjamt.

Minnena frdn hennes sista upplefvelser drogo
likt tockenbilder forbi hennes sjal.

Och hvad allt kan icke rymmas i ett barns
tankar? Kommer sa febern likt en brusande
vind och jagar pa med hela sin styrka, under
det yrseln formar orden, som trangas ofver
torstande, brannheta l4ppar, s& vet man, att
lifvet och dbéden kampa om valdet déarinne i
ett pladgadt brost, dar den oskuldshvita snén
tandt eld.

Och svart &r att siaga, hvem man bor till-
o6nska segern.

En Iljus majdag fick Eyvor gora en &aktur
tillsammans med fadern ut i det vackra sol-
skenet. Ofver hennes ansikte 18g nu ett visst
svarmodigt drag, som icke anblicken af de
vackraste leksaker i vailden skulle kunnat for-
jaga. | hennes o6gon hade den skalmska glim-
ten frdn barnatiden forsvunnit, och i dess stalle
hade det stora frdgande allvar kommit, som
den &ger, hvilken pd en gang fatt kanna lifvets
bittra verklighet och sk&dat in i de géatfulla
rymderna utanfor lifvets grans.

Martin Landahl.

Tiden for

var julnummerpristafling

— for hvilken narmare program fanns infordt i ldun
n:r 11 for den 16 mars i & — utgdr nu inom fa da-
gar eller, ndrmare bestamdt,

tisdagen den | maj.

Vi erinra darfor alla, som amna deltaga i taflingen,
att nu oférdréjligen inséanda sina skrifter, och uttrycka
var vissa forhoppning, att resultatet skall bli i allo
hugnande for det under arbete varande julnumret.

Lagermans flytande putspomada BON AMI.



NABBAR OCH KLOR. ETT HALFT
DUSSIN SNAPSHOTS.

M JAG KUNDE forstd hvad som tagit at.
Q Marianne, sade professorn till sin dotter
0

rebrdende ton. Du ar dig inte lik, flicka.

— Nej, pappa, svarade Marianne hogtidligt,
jag ar mig icke lik. Jag har fatt klart for
mig, att jag ar en varelse med mannisko-
varde.

— Ar du sdker pa det? fragade fadern klen-
troget. En kvinna, som inte kan laga mat, inte

kan laga klader och inte en gang laga att hon
blir gift, ar i mitt tycke inte sd rysligt myc-
ket vard.

— Kaéra pappa, du behofver inte saga mig
det, svarade dottern en smula bittert, ditt upp-
forande under alla de ar, jag haft utmarkelsen
att vara dotter till en af Sveriges lardaste
man, har mer an tydligt lagt i dagen dina
asikter. Det har sakerligen aldrig fallit dig in,
att jag har en hjarna.

— Har du bevisat faktum?

— Har du gifvit mig nagot tillfalle?

— Min goda Marianne, vi skola inte bli
osams nu, nar vi hittills aldrig varit det. Na-
turligtvis har du en hjarna, det hade din mor
ocksa . . .

— Jasa?

— Men jag har alltid ansett, att din hittills
varande verksamhet — eller brist p& verksam-
het — skaffade den fullt upp att géra. Dar-
for forefoll det mig egendomligt, nar du bor-
jade g& pé& forelasningar, prenumerera pé Social
tidskrift och Nordisk familjebok, och afven lasa
dem .., Tors jag frdga hvad du asyftar?

— Jag amnar skaffa mig en lifsdskadning,
svarade Marianne med fasthet.

— Jasd, sade professorn med en suck, da
far jag val skaffa mig en hushallerska. Tror
du det tar ldng tid? Jag har ingen aning; ty
nagot liknande fall har aldrig kommit till min
kannedom.

— Lang eller inte s& amnar jag inte sluta
forr, an jag bildat mig en egen lifsaskadning,
anpassad efter min individualitet, framsprungen
ur mitt eget tédnkande, sade Marianne stolt
och aflagsnade sig med hogburen panna.

Fadern sdg efter henne med fundersam upp-
syn.

— Det skall bli roligt att se, hur det gar
for Marianne, sade han till sig sjalf. Jag har
ingen anledning eller férmaga att halla henne

tillbaka. Och det kan hénda,, nar allt kommer
omkring, att har finns ett verkligt behof hos
flickan . .. Tank om jag till slut fa&r med dessa

mina o6gon skada en kvinna med en “lifsaskad-
.ning, framsprungen ur hennes eget tankande . . .“
Andtligen ndgot nytt under solen. For den
skull skall jag med jamnmod underkasta mig
en hushallerska.

— Pappa lilla, jag ar s lycklig!

— Ja, jag ser det. Det skulle jag ocksa
vara, om du inte envisades att truga pa mig
det dar fatet med bruna bodnor. Marianne
borde veta, att jag i hog grad afskyr denna
ratt.

— Forlat mig. Hadanefter skall det bli en
ny ordning — —

— Det glader mig uppriktigt. Jag gratu-

lerar dig att ha kommit till klarhet. Hur ser

din lifsdskadning ut?

— Forlat, sade Marianne uppfarande, jag
horde inte riktigt pA — —
— Jag frégar dig, hur den ser ut, sade

fadern.

— Det vet nog pappa, sade Marianne blygt,
inte ar han precis vacker, men o, sd &adel och
god — —
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— Det ar hufvudsaken, Marianne, sade pro-
fessorn gillande.

— Och d& betyder det inte s& mycket, att
han har finnar, eller hur pappa lille?

Professorn satte oOlglaset ifran sig och be-
traktade forskande sitt rodnande barn.

— Min dotter, sade han mildt, detta grubb-
lande har varit for mycket for din oskolade
hjarna. Sager du, att din lifsdskadning har
finnar?

— Pappa, svarade Marianne med darrande
lappar, det ar inte vackert af dig att skamta-------

— Men hvem talar du da om i Guds namn?

— Om filosofie kandidat Karlsson naturligtvis!

— Hvarfoér naturligtvis? Sista gangen vi
resonnerade, forklarade du for mig, att du inte
amnade ge tappt, forr an du funnit en lifs-
&skadning. Och jag har inte din kvinnliga —
smidighet i intelligensen. Darfor trodde jag,
att det alltjamt var frdga om lifsdskadningen.

— Lifsdskddning? Nu har jag Simon i
stallet? Marianne stralade. Du kanner val Si-
mon pappa? Han har héllit siddana utom-
ordentliga forelasningar i vinter. S& synd, att
du inte har gétt och hért pd honom en enda gang.

Vid Mariannes ord framstod for professorn
bilden af en lang och skranglig yngling med
ovanligt stora oron och rikligt med finnar, en
yngling, hvilken han en gang med motvilja
approberat vid en tentamen. Han paminde sig
afven, att kandidatens foreldasningar, enligt fleres
utsago, voro ett tamligen ofdrsynt och klum-
pigt plagiat af ett af hans, professorns, egna
arbeten.

— HOr nu, Marianne, sade han, tanker du
gifta dig med honom?
— Han har bedt mig darom, sade Mari-

anne med ©Odmjuk stolthet,
alltfér glad — —

— Att ha sluppit frdn kranglet med lifs-
&skadningen, jag forstar, sade fadern.

Han betraktade Marianne, dar hon gick och
sysslade med bordets afdukning, smasjungande
och med gléansande dgon, betraktade henne med
starkare kanslor af medlidande, &n han nagon-
sin forr kant for ndgon maéanniska.

— Hvilket rysligt o6de att wvara kvinna,
tankte han med fasa. Huvilket rysligt 6de att
soka efter en lifsdskadning och finna fil. kand.
Simon Karlsson! Men, tillade han, med en
forvirrande kansla af hur hopplost, oo6fverstig-
ligt stor den Kklyfta var, som i allt vasentligt
skiljde honom fran den unga kvinna, som lik-
val var hans eget barn, men kanske hade det
varit annu rysligare foér henne, om hon inte
1atit sig noja med sitt fynd — —

Ty en lifsdskadning, det har val i alla han-
delser varit otdnkbart — —'7?

The Laughing Water.

och jag ar blott

TVA JATTEKATASTROFER,

J I MANNAMINNE har varlden uppska-
kats af underrattelserna om sa vidt om-

fattande naturkatastrofer som de under denngdror.

manad intraffade jordbafningarne i gamla och
nya varlden. Foérst malde telegrafen om Ve-
suvius' utbrott, ett utbrott, som dag fran dag
tilltog i styrka, odelaggande Here af de rundt

kring bergets fot maleriskt belagna italienska
smastaderna Boscotrecase, Ottajano, San Gui-
seppe Vesuviano, hotande andra sdsom Torre
Annunziata, Portici, Torre del Greco m. fl. och
strackande sina forstérande verkningar anda till

Neapel. Den solljusa dagen forvandlades
milsvidt omkring till natt, luften blef kvaf-
vande af det intensiva askregnet, som

gdng p& gang genomskars af ljungeldar frén
den af elektricitet 6fvermattade atmosfaren, och
jorden skakades af den sjudande vulkanens dan.
Utfor bergets sluttningar valtrade den heta
lavan i meterhdga vagor, forgorande allt, som
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kom i dess vag:vinplanteringar, hus, trad-
gardar. Manniskorna jagades i vild flykt fran
sina hem, under det andra skaror gripna af
religios ofvertro med helgonbilder i spetsen
sjungande och bedjande gingo att moéta lava-
strommarna i hopp att genom besvaérjelse kunna
betvinga 06delaggelserna.

Annu innan ekot af dessa véldsamma kata-
strofer hunnit tystna i varldspressens spalter,
inlbpa nya jobsposter, denna géng frdn en
af Nord-Amerikas skonaste och rikaste sta-
der San Francisco i Kalifornien. Ett fruk-
tansvardt jordskalf har p& ndgra minuter dde-
lagt den lysande metropolens affarskvarter, dess
offentliga byggnader och en massa enskilda
hus, och hvad ej jordbafningen hunnit 6delagga,
ha de omedelbart darefter utbrytande eldsva-
dorna i stadens olika delar vigt at total un-
dergdng. | narvarande stund &r San Francisco
sélunda endast en brinnande och rykande ruin-
oken, manga tusen manniskor ha omkommit,
300,000 &ro husvilla och egendom har gétt till
spillo for summor, som kunna réaknas i milliarder.

Af San Franciscos cirka 380,000 invanare
aro 8,000 svenskar. Fem svenska kyrkor och

forsamlingar finnas, daribland den luterska
forsamlingen, som forestds af prof. C. M.
Esbjorn. Bland sv. foreningar och. klubbar

markas Sv. Gymnastikklubben, Sv.-am. politiska
klubben, Sv. sillskapet och Sv. sangséallskapet
0. S. V.

Af vart har meddelade panorama fran den
nu odelagda staden torde vara lasare kunna bilda
sig ett ndgorlunda klart begrepp om dess forutva-
rande imposanta pragel. Foérst havi det for sin
hogt beprisade skdnhet kanda inloppet Golden
Gate. | narheten af hafvet vaster om stadenligger
eller rattare 1ag, ty &afven denna plats ar nu
jamval forstord, det & var andra bild ater-
gifna forlustelsestallet Cliff House. Déarutanfor
befinna sig flere stora klippor i hafvet, pa
hvilka hundratals salar tumla om och sola sig,
stadsbornas favoriter och fridlysta for jakt.
Den fagelperspekuviska bilden &terger San
Franciscos affarskvarter och & den nasta synes
stadens hjartpunkt: ett hérn af hufvudgatan
Market street och atskilliga andra stora trafik-
Det statliga radhuset City Hall med
sina torn och korintiska pelarrader var ett af
de forsta husen, som follo, likasé affarspalatset
Call Building i Kearny street. Det imposanta
Ferry Building omedelbart invid stranden var
en af de stora farjstationer, hvarifran utgick
sjotrafik till kringliggande kustorter. P& den
attonde bilden se vi det nu sammanstortade
Palace Hotel, en byggnad, som hade rum for
ofver 1,200 personer och har kostat 3,250,000
dollars. Den till hotellet horande palmgéarden
ger en inblick i dess hogt uppdrifna komfort.
Vidare synas Union square med Hotel St. Fran-
cis, svenska luterska Ebenezerkapellet och
slutligen det utanfoér staden beldgna magnifika
Leland Stanford universitetet, hvilket nu ar en
enda ruinhdg.

CEREBOS BORDSALT satter smak pa todan och hojer fysiken
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BILDER FRAN VESUVIUS UTBROTT.
1. TAG AF FLYKTINGAR FRAN EN AF DE HARJADE STADERNA. 2. EN FORODANDE LAVASTROM | BOSCOTRECASE. S. VULKANEN | VERKSAMHET, EFTER FOTOGRAFI AF
ALFIERI & LACROIX | MILANO. 4. DE DODA FRAMDRAGAS UR RUINERNA AF DEN INSTORTADE KYRKAN | SAN GIUSEPPE. S. BEFOLKNINGEN SOKER HEJDA LAVA-
STROMMEN MED S:T ANNAS HELGONBILD. 6. DEN FOR ASKREGNET INSTORTADE SALUHALLEN PA MONTE OLIVETO'TORGET | NEAPEL.
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6. KEARNY STREET OCH CALL

BILDER FRAN DET AF JORDBAFNINGEN HARJADE

SAN FRANCISCO.

1. GOLDEN GATE. 2. HOTEL CLIFF HOUSE OCH SALKLIPPORNA.
3* FAGELPERSPEKTIV OFVER DE SVARAST HEMSOKTA AFFARS-
KVARTEREN. 4. HORNET AF MARKET, KEARNY, GEARY
OCH THIRD-STREETS, S:T FRANCISCOS CENTRALPUNKT.

5. CITY HALL, STADSHUSET.

7. FERRY BUILDING. 8. MARKET STREET MEB

ivial BUILDING.
2mse PALACE HOTEL TILL HOGER. 9. PALMGARDEN | PALACE
HOTEL. 10. UNION SQUARE OCH HOTEL s:T FRANCIS.

11. SVENSKA LUTHERSKA EBENEZERKYRKAN.
12. LELAND STANFORD UNIVERSITET.
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DEN KINESISKA BESKICKNINGEN PA SKANSEN. A. BLOMBERG FOTO. PA SOFFAN | FORGRUNDEN:
I MIDTEN VICEKONUNGEN TUAN FANG, PA SIDORNA EXCELLENSEN TAIlI HUNG CHI OCH SEKRETE-
RAREN WOO KWAN KEIN.

VARA KINESISKA GASTER

ET AFLAGSNA KINA har utséandt en flock repre-
D sentativa man till Europa for att studera var varlds-
dels institutioner pad skilda kulturomraden. De lang-
véaga framlingarne ha éafven gjort Stockholm &ran af
ett besok, hvarfor vi trott det vara af intresse for var
lasekrets att se dem ©6ga mot 6ga medels fotografens
kamera. Har ha de besokt vara skolor och museer
m. m., hugnats med fester och p& allt satt blifvit upp-
marksammade. Bland de notabla turisterna befann sig
en vicekonung excellensen Tuan Fang, sekundar har-
skare ofver 10-tals millioner sjdlar, och excellensen
Tai Hung Chi, medlem af den nuvarande regeringen
och ndrmast kultusminister. NAagra buro, som synes
af var gruppbild, de Kinesiska drikterna, medan de
flesta af kommissionens medlemmar hade axlat den
vesterlandska redingoten och cylindern. Den svenska
mottagningskommittén har bestitt af kommenddren
grefve C. A. Ehrensvérd, andre sekreteraren i utrikes-
departementet Ekengren samt verkstéllande direktoren i
Sveriges allmanna exportférening, John Hammar.

ETT EGET HEM AT K. F. H. K.

LORDAGS firade Kristliga féreningen af
unga kvinnor en viktig markesdag i sin histo-

ria, i det grundstenen till féreningens nya hem

da hogtidligen nedlades a den tomt, n:r 3 Brunns-
gatan, som blifvit for andamaélet inkopt.

Den svenska K. F. U. K. har &gt bestand
i ofver 20 &r, och det &ar helt naturligt att
foreningen nu med glada kanslor motser fram-
tiden, dad det skall férunnas den att under eget
tak fa fortsatta sin valsignelsebringande verk-
samhet.

Den forsta tanken pa eget hem uppstod redan
for Atta ar sedan, da foreningen blef uppsagd
fran sin dittills forhyrda lokal. Under dessa
atta ar har foreningens styrelse af all makt
strafvat att 8stadkomma en byggnadsfond, och
vanner och gynnare af foreningens syften ha
darvid visat en vacker offervillighet, s& att man
nu kunnat skrida till forverkligandet af den
lange néarda egna-hemsidén.

Bland de . vid invigningshégtidligheten nar-
varande befunno sig prinsessan Ingeborg, prins-
paret Bernadotte, foreningens styrelse och kom-
mittén for byggnadsfonden, hvilken sistndmnda
utgdres af froknarna Anna Roos och Agnes
Jacobson, ofverintendenten L. Nystrom, hof-
intendenten A. Kumlien och fabrikér P. A.
Sjogren.

Sedan hofpredikanten Hammarsten talat 6fver
bibelspréket: “Den som tror han skall icke
fortrottas, och pastor Wadstrom hallit en kort
bén, tog grundlaggningsceremonien sin bdrjan.

Byggmastare Johansson nedlade ett samman-
lodt skrin af jarnblack, innehéllande en bibel,
ett exemplar af en daglig hufvudstadstidning,
K. F. U. K:s senaste Aarsberattelse, en argang
af foreningens tidskrift Hemat samt ett & per-
gament textadt aktstycke, innehallande namnen
pad foreningens ordférande och styrelse, med-
lemmarne i byggnadskommittéen m. m.

Sedan stenen med lyftkranens hjéalp sankts
ned pé sin plats, framtradde prinsessan Ingeborg,
fattade den i beredskap liggande hammaren och

K. F. U. KiS NYA HEM I STOCKHOLM.

slog med denna tre slag pd grundstenen, sam-
tidigt med att hon yttrade nagra lyckonskande
ord till det foretag, som nu grundlades. Sedan
ocksd prinsen och prinsessan Bernadotte fram-
tradt och uttalat sina lyckonskningar, bekraftande
dessa med de ofliga tre hammarslagen, fram-
tradde i tur och ordning foreningens heders-
ordférande, pastor Wadstrom, froken Roos,
froknarna Schroder, Jacobson, Netzel, Chron-
hielm, o6fverste Nystrom och hofintendenten
Kumlien och slogo hvar i sin ordning de tre
ofliga hammarslagen mot grundstenen, under
uttalande af olika sentenser.

OPHIE OTTOSDOTTER. BERAT-
S TELSEN OM ETT KVINNOODE.

AF ELISABETH KUYLENSTIERNA-

WENSTER.
(Forts. fr. foreg. n:r.)
ANDRA KAPITLET.
SYSKONEN.
“/"ALAD JUL! Halsa och valméga och allt, hvad ar

AJ- dig kért, min Apollo!* *

Herr Tyge, som satt i sin studerkammare pa Uranien-
borg julaftonen 1589, afbrots i sitt arbete vid denna
hélsning, uttalad af en klar och varm stdmma, som
han skulle kéant igen bland tusende.

“Urania, hjartesyster!”

Han reste sig hastigt upp och bredde ut armarna
mot den unga, sorgkladda kvinna, som med ett lyckligt
uttryck genast villigt smoég sig in i hans famn.

Sophie Brahe, ty det var hon, hade i nagot 6fver
ett ar varit dnka efter Otto Thott till Eriksholm, och
hon hade lagt af badde den svarta pannbindeln och det
tunga doket och i stallet dolt héret under en liten svart
mossa med smal hvit kant.

* Apollo och Urania kallade Tycho och Sophia Brahe
vanligen hvarandra.
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1. DEN KUNGLIGA TRIBUNEN VID GRUNDLAGGNINGSFASTEN

MED PRINSESSAN INGEBORG SAMT PRINSEN OCH PRINSESSAN BERNADOTTE. 2. PRINSESSAN INGEBORG
LAGGER GRUNDSTENEN. 3. FASADRITNING TILL DEN BLIFVANDE BYGGNADEN. A. BLOMBERG FOTO.



"Hur har du kunnat komma in utan att ens mina
hundar varslat din ankomst," frdgade Tyge, "de plaga
eljes nappeligen lata ndgon, eho det vara ma, passera
oanmald.”

“De ha ocksd denna géang fyllt sin plikt och det
till och med alla fyra,” log Sophie, “men min kare
broder var sa fordjupad i sitt astronomiska tankande,
att jordens ljud inte fornummos. Hvad det ar godt
att vara har igen,“ tillade hon och sdg sig omkring.
“Jag och min Tage, som redan &r i fru Kristinas han-
der, hafva fardats ofver isen i slade sd skyndsamt vi
méaktade for att fd inviga det nya &ret hos dig, oss
alsklige broder. Ditt Uranienborg ar min kéaraste plats.
Ingenstades kan man som hér lasa stjarneskriften dar
uppe pa firmamentet, och ingen af rikets adelsgérdar
ar battre forsedd.”

“Hvad séger du om min forandring af vinterstugan,
Urania?“ frdgade Tyge, viss om ett berémmande ord
af systern.

“Att den &ar god, Tyge.
att hafva kemiska ugnar ocksd har uppe.
lig idé! Ditt laboratorium kan blifva oss,
adepter, for vidlyftigt.”

"Du ar ju min forsta och béasta larjunge,” sade han,
“sd dig kan ej detta blygsamma tal gélla. Minnes du,
hur du allaredan som liten flicka delade mina straf-
vanden att utforska naturens hemligheter, likasom hur
du, sittande pa mitt kna, stallde din forsta nativitet?
Sedan har du ju blifvit en slags andevarldens vala och
det ar forvisso ej manga af vara unga vanner, hvilkas
lifslopp du ej forutsagt. Det ar en stor uppgift, min
Urania, fullt vard att lefva for."

Sophie suckade och lutade kinden mot den smala,
fina handen. Slutligen sade hon langsamt:

“Den store Acheeus * ar ju maktig sd i 6knen som
den yppigaste jordman, och val den, som lyder hans
bud. Men, min Apollo, det synes mig som ett enda
litet ting inom mig ej vore lydigt vetenskaper, stjarne-
forskning eller dagerns regler. Hvad batar det att jag
samlar slékters historia i digra band, nar detta arbete
lika litet som varden om min Ortagard eller husets
tarf kan skénka hjartat en gammal kvinnas lugn."”

“Det lyster mig veta, hvarfér du kallar dig gammal.”

Tyge strok med vanstra handen ofver sitt korta,
ljusa skagg, och det kom en humoristisk glimt i de bla
ogonen, langt skilda &t af den breda, klumpiga nas-
roten.

“Jag &r trettiotre ar,"” sade hon stilla.

"Star dig hag till husbonde, Sophie Ottosdotter, sa
finner du forvisso dem, hvilka bejla till din gunst.
Icke &r det ordet dig fraimmande: "Déar en kista béres
ut, baras tva in,” och vill du blott se dig om, nogsamt
finner du Otto Thotts efterman.”

Sophie hade satt sig och rest sig upp igen. Den
nagot bleka hyn fargades svagt rod af blodets snabba
lopp.

"Né&r jag ser adelsherrarne flockas omkring mig,”
sade hon hastigt,” &r det som varsnade jag en badd
tulipaner, dessa blomster s& granna och tackeliga,
men sa foga intressanta. De mande std nara intill
hvarandra, att ej dmkligen forvissna. Min allra kéraste
broder, den man, din Urania skulle kunna skanka sin
ynnest, maste std ensam. Han skall strdla allena som
den himmelska Sirius eller som Titan ** sjélf, oofver-
tréaffad af alla ljushardar som han."

Tyge tog systerns hénder i sina och sade allvar-

ligt:

Det &r i sanning bekvamt
En fortraff-
simplare

“Vakta dig for den valdige Titan, han forbréanner
med sina genomtrdngande stralar.”

"Min Titan kommer nog aldrig,” sade Sophie ve-
modigt," spddom och skrock skall man ej tro, eljes . . ."

"Du tyckes dock lana det ett villigt ora,” infoll
Tyge, och hans blick gled &nyo skalmskt 6fver systern,
“‘kara Urania, i Vvar tid blir man latteligen till spott
och spe for hvar man, om man plagar umgange med
den ondes verktyg, haxorna. Har du glomt Fejotrak-
taten *** som hart nar vallat kung Jacob sadant men,
att han for haxor och smadjaflars skull &n maste bida
sin brud."”

“Du, Apollo, satter val icke tro till detta snack om
Karen Vé&fvare och hennes apostel Langvinus, som en-
ligt folktron i en tom o6ltunna skulle sandt efter 6rlogs-
skeppen?"

0 "Nej, forvisso gor jag ej, men lika litet tror jag pa
spakonst i hander eller med skalpning af aggskal i
vatten for att locka den utkorade att visa sig. Odet
lases i himmelen hos stjarnorna och dar far min Urania
svar. Blir det godt — blir det ondt: Fato junguntur,
fato solvuntur amores."

Hon bodjde sig ned och kysste hans hand, och
efter en paus tillade hon, som angeldgen att byta om
amne:

"Tredskas dina svenska bonder alltjamt?"

“De forstd mig ej; de radas min glade Merkurius
och min bevingade Pegasus, och de skalla mig troll-
karl och hundhedning, fast de sjalfva — atminstone

* Lifskraftens gudomlighet.

** Namn pa solen.

*** Historisk legend angdende Jacob VI af Skottland,
dd han hosten 1589 skulle frdn Danmark hemféra sin
brud prinsessan Anna.
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manga af dem — ej annu lagt af sina papistiska irr-
laror, utan sld korsets tecken for sina dumma skallar
hvarje gang de passera Stjarneborg och skada Merku-
riibilden, for rorlig for deras troga fattningsgafva."

Fru Kristina visade sig nu i dorren; hon bar en
valdig nyckelknippa vid sidan, men var eljes kladd
som en adelsdam, ty ju mer sldkten vredgades pa
denna "fria kvinna®“, hvilken de maéste tdla som en
gelike, desto ifrigare blef den stolte herr Tyge Ottoson
att visa, att hans hustru var hojd ofver hvarje neslig
baktanke.

Hon hade ett blidt, hofviskt satt och hennes ton-
fall voro stilla och mjuka, nér hon nu sporde sin hége
herre och fru Brahe till Eriksholm, om de ticktes lata
sig julidggnaden smaka. Bade de sma junkrarna Tyges-
son och herr Tage Ottosson langtade svarliga efter
julklapparna och efter Hvensagan, som herr Tyge lof-
vat fortdlja, medan man hvilade fran jullekarna.

Det var som vanligt manga géaster pa Uranienborg,
och herr Tyges narr Jep roade dem med allehanda
muntra upptdg Den lille krymplingen hade en obe-
gréansad frihet, ty Tyge ansdg, att “de klokes ord
vafde narrens kapa, och forst innanfor den bodde san-
ningen.”

Det var ett festligt julgille pa detta slott, som i
prakt ofverglanste de flesta adelsborgar, och alltefter
som den ene efter den andre intradde nybadad och
hogtidlig och uttalade den enkla, karnfulla julh&lsnin-
gen: "Glad jul! Halsa och valmaga och allt, hvad som
kéart ar,"” steg sorlet och glammet i den valdiga vinter-
stugan.

Jep hade af den franske gesanten Carolus Danzaeus
lart en komplimang, som i och for sig langt ifran var
tilltalande, och som utéfvad med narrens ofverdrifna
komik gjorde sig &nnu mera klumpig. Den lille krymp-
lingen med det omattligt stora, vaggande hufvudet
smodg sig odmjukt bakom den intrddande och kysste
honom hégt upp pd bada laren.

Fru Kristina skakade i arbar harm pa hufvudet at
slik plumphet, men hennes nadige husbonde endast
skrattade och smekte med sin aristokratiskt fina hand
narrens lurfviga peruk.

Man béankade sig nu kring langa bord, kladda med
dukar i olika farger och prydda med julljus. Karlarna
sutto for sig och kvinnorna for sig med undantag af
husherrn och hans familj, som samlats vid Ofversta
bordandan.

Barnens uppmarksamhet riktades framst pa julens
skdderatt, den stora kakan midt pa bordet, bakad i
form af en véldig galt. Tage Thott sade till barnen
Brahe: “Veten |, att vi f& stanna har s& lange galten
star pad bordet och térhanda an langre."

Tyge och Jorgen klappade fértjusta i handerna, me-
dan lilla jungfru Magdalena menande sdg pa den fina,
frammande gossen, men Sophie sig frdgande pa sin
bror.

“Jag har lofvat Tage, att han skulle fd vara har
till tjugonde Knut,” sade hon, "men du vantar ju
furstliga gaster tidigt pd véaren och har mahanda
ingen kammare att hysa oss i?"

“Jo, for visso, hjartans syster! Tage ar stor nog
att ha sin fard i borgstugan och foér dig sorjer nog-
samt tru Kristina. Vill du uppfylla min 6nskan, drojer
du har vintern ofver."

Sophies 6gon glénste.

iTack, min Apollo, Eriksholm har aldrig blifvit mig
ratt kart, och vintern ar lang i dess kusliga frustuga.
Det &ar forst nar varen kommer och mina blomster
och orter tarfva vard, jag gladeligen beger mig dit."

Fru Kiristina bjod hofviskt sin &dla franka det val-
diga gronkalsfatet och svaljde de ord, som ldgo henne
pa tungan: “Hvem styr for edert hus, spinner, kardar
och sommar, hvem véafver, och hvem haller spindel-
trddarna borta frdn edra salar?*“ Hon kande det som
en invartes hjaltebragd, nar de formade orden upplosts
outtalade, och med samma husfrupdpasslighet som nyss,
bjéd hon henne ocksd af skinkan och tankte: “Var
tids larda fruntimmer veta féga om kvinnliga idrotter,
men battre vore det dock, om de sysslade mera med
nal och sdm och mindre med allehanda dekokter.“

Man glammade kring de langa borden och drack ett
“valsignadt slut“ pa det gamla aret, klingade med ba-
gare och tumlare och sjéng muntra visor. Sophie
Brahe mindes sig aldrig ha varit med om en sa glad
julafton. Nar man andtligen hunnit till de stekta &pp-
lena och det glimmande réda vinet, berattade Tyge den
gamla Hvensagan om henne, fru Grimild, som &gde
hela den fagra 6n och med ondt uppsat stallde till
gastabud pd Nordberg. Manga bjéd hon in och framst
sina broder Helled Hagen och Folker Speleman, hvilka
hon ville bringa om lifvet Nar de sokte ett skepp,
som kunde fora dem ofver till Hven, varnades de af
en god hafsfru och af farjemannen, men den balde
kampen Helled Hagen ville ej lyssna till varningen, utan
hégg forst hufvudet af hafsfrun ©ch sedan af farje-
mannen. D& de anlande till Nordberg, tog fru Grimild
vanligt emot dem, bjod dem mjéd och vin samt hvar
sin silkessang med van jungfru i. Helled Hagen fick
jungfru Hvenild, som skankt 6n sitt namn. Darefter
gangade fru Grimild ut pa borggérden till sina kdampar
och bad dem proéfva en dust med bréderna, men i for-
vag tog hon 16fte af Helled Hagen, hvars lif var henne
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okarast, att om han skulle sjunka ned p& kna mande
han icke resa sig utan bekanna sig 6fvervunnen. Pa
kampplatsen utbredde den sluga Grimild hudar, be-
strodda med &rter. P& dessa snubblade Helled Hagen,
men sitt 16fte trogen blef han liggande och mottog sitt
banesdr. Hans broder Folker blef 6fvermannad och
drépt.

Men jungfru Hvenild fédde en son, Ranke, som,
nar han blef vuxen, hdmnades faderns doéd genom att
fora fru Grimild in pd Hammar slott for att visa henne
farfaderns, Niflungs, déar hopade skatter. Men nar hon
kommit in i slottet, sprang han sjélf ut, slog dorren
i l&s och lat sin faders syster rattvisa ske med det
matt, hvarmed hon sjalf matt. Hon omkom al hunger.
S& kastade han slottsnycklarna i sjon och foértrollade
slottet, sd att det sjonk i jorden. Men om nagonsin
on fostrar tre man, faderlosa fore fodelsen och hvar
och en uppkallad efter sin fader, da skola bade nyck-
larna och det stolta slottet komma till synes.

Har slot herr Tyge sagan, och den nyss sd obrutna
tystnaden blastes bort af skratt och prat an lifligare
an tillforene. Ungdomen sprang upp pa golfvet for att
taga itu med jullekarna. Det var en brokig samling,
som i trenne rader stéllde upp sig. Fargerna voro ej
mindre bjarta i karlarnes onaturligt vida poshosor &n
i kvinnornas lager af kjol ofver kjol.

I hogtidligt tempo skredo tarnor och svenner emot
hvarandra och fulltonig ljod véaxelsangen :

“Har komma de stolta nunnor

— herr domine!

Fran de gréna lunder.

— Cito, cito, citissime, herr domine!*

sjongo alla de unga flickorna och nego djupt vid slutet
af versen. NA&gra af dem hade ett intagande skalmskt
uttryck pa det friska ansiktet.

Bade de sma adelsjunkrarna och Jep Narr voro med
i mannens rad, hvarifran det svarades:

“Hvad vilja de stolta nunnor,

— herr domine.

Ifrdn de gréna lunder?

— Cito, cito, citissime, herr domine!“
Och nunnorna svarade:

“De vilja med biskopen tala,
— herr domine 0. s v.“

“Biskopen ar ej hemma.
— herr domine o. s. v.*

“Hvar méanne han d& vara,
— herr domine, 0. s. Vv.“

“Han ar i sin skrifvarekammare,
— herr domine, o. s. v.“

“Hur lyder det han skrifver,
— herr domine?*

Nu férandrades ploétsligt den hogtidliga melodien,
och maénnen sjongo med full hals, raskt och muntert:

“Och detta bref det lyder s3,

herr domine,

att ungersven skall jungfrun fa.

— Cito, cito, citissime, herr domine.“

De dansande skyndade efter denna slutvers att
bilda par, men lilla Magdalena sprang storgratande
undan for Jep, som latsades vilja taga henne.

Junker Tage gick fram till sitt julbord, tog den
vackraste leksaken darifran och gaf den med en vanlig
nick &t Magdalena for att trésta henne.

“Din Tage har ett godt hjarta,” sade herr Tyge och
sdg med valbehag pad den smarta gossen i den fina
sorgdrakten af engelskt kléade.

“Ja, han ar gudi lofvad val

skickad i allt, och
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vackrare nativitet 4n hans har jag sallan stallt,” sade
fru Sophie lyckligt. “Mest glader det mig, att solen
var i Tvillingarnes tecken, i elfte huset, ty da vet jag
att hans namn blir berémdt for hans lardoms och
klokhets skull; att ocksd Venus och Mars skdnkte ho-
nom sin gunst ar mig mindre kart. Karleksgudinnan
och krigsguden taga lif ocksd i sina segrar.*

“Du vet, min Urania, att en man ar sitt 6de och
att astra inclinant, non nécessitant.”

“Om Tage blefve en sddan man som du, Apollo,*
sade hon beundrande, “skulle jag tro det. Men det ar
sant! Jag har lofvat honom, att han i kvall skulle fa
se stjarnhimmeln i hela dess vinterliga prakt. Ar det
synd ménne att slita honom fran lekarna. Men sedan
blir det for sent. Barnen kunna ej vaka in juldagen.”

“Nej, medgaf Tyge, "men svérligen far du honom
med nu; du ser, att han haller p& att vigas till jule-
bisp. Se, sa fornéjd han ser ut.

Sophie sdg skrattande pa sonen, som svartad i an-
siktet och med pinne i munnen satt pad en stol midt
p&d golfvet. Alla de andra hade bildat ring omkring
och sjongo i hégan sky:

““S4 viga vi oss en julebisp,
pro nobis — — — — — “

“Nej, den vardigheten afsager han sig icke for him-
melens harlighet,” sade hon i latt ton, “jag gar allena;
du har mig snart ater.*

(Forts.1

LITTERATUR OCH KONST.

NNE | MEDELPADSBYGDERNA lefver en hurtig norr-

I landing vid namn Helmer Hertzhoff, brottas dar med
knappa ekonomiska villkor for att odeladt kunna folja
sin medfédda artistbegafning. Mannen &r med ett ord
landskapsmalare, ett stycke

naturgeni, som fullstandigt

pd egen hand utbildat sin

talang, gar daruppe bland

myrar och i fjélldalar och

malar ofértrutet allt hvad

hans o©ga ser af skog och

ang, berg och sj6. Men

obekant bland konstnars-

kretsar som han ar och utan

tilifalle att kunna radgora

med nagon konstintresserad

om sina strafvanden och

deras varde, har han ofta

undrat, om det varit ndgot
bevandt med hans begaf-
ning

S& begaf det sig vid ett
tillfalle att forfattarinnan
Selma Lagerlof fick se nagra
af hans arbeten, tilltalades
af dem och kopte ett. Uppmuntrad héaraf foil Hertz-
hoff p& idén att samla ihop sina taflor och resa ned
till Stockholm for att understalla dem kritikens prof-
ning.

Sagdt och gjordt!

Till ndgon utstéallning hade han ej rad, utan packade
upp dem i sitt hotellrum och inbjod ett antal journa-
lister att komma dit och ta taflorna i betraktande. Att
arbetena i atskilligt rojde den oskolade talangen faller
af sig sjalft. Sarskildt syntes teckningen vara artistens
minst uppodlade sida. Landskapet behandlar han helst
summariskt, utan detaljer, och nar han verkligen skall
ge linjernas rytm och karaktar, som till exempel i en
branning vid kusten, fa boéljorna en otymplig form.

Déaremot lamna hans taflor ett ratt fordelaktigt total-
intryck; det ar friskhet ofver hans berg och &ngs-
marker, han far luften att lysa som den gor daruppe
i Norrland och det tonar nadgot af akta kansla ur
markens och atmosfarens valorer.

Att den unge artisten utan annan ledning an sitt
eget sunda omdome och sin egen energi kunnat ut-

HELMER HERTZHOFF.
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veckla sin talang darhan, anse vi sd pass beaktans-
vardt, att vi med dessa rader velat padpeka hans exi-
stens.

Carlo

Sigfrid Siwertz, som i fjol debuterade med poem-
samlingen “Gatans drommar* af ett visst stamnings-
innerligt och melodiskt behag, upptrader i var med en
novellbok “Margot* (Alb. Bonniers forlag), som ger
ett &nnu mera decideradt intryck af en fin och egen-
artad diktarindividualitet. 1 lifsbilder sddana som inled-
nings- och titelnovellen eller den darpa foljande “Sol-
daten Maria“ rojes en beaktansvard férmaga att af ett
stycke gra verklighetslera, som de flesta pa allfarvagen
skulle g& forbi, utforma lefvande sma konstverk af en
skalfvande kanslig och dock linjefast modellering. Nils
Wilhelm Lundh har — efter sin samlade och rika
“Ljunghuset* — i berattelsesamlingen “Mars*“ (Wahl-
strom och Widstrands forlag) atervandt till sin tidigare
“Kleinkunst, sadsom alltid en sjalfull aflyssnare af
hjartats och naturens hviskningar. Gustaf Janson
moter p& Ljus' forlag med en fortsattning af sin origi-
nella och fantasirika roman ‘“Paradiset, benamnd “De
forsta manniskorna®“, buren afven den af en nastan
elementar kraft och gestaltningsformaga, och bjudande
en behaglig omvaxling fran det litterara dagsmodets
preciosa subtilitet.

“Dagrar och Skuggor, nagra albumshlad af Gustaf
Smith,*“ lyder titeln p& en liten diktsamling, som egent-
ligen undandrager sig den offentliga kritikens dom, da
den endast utgifvits i en begransad vanupplaga och ej
afsetts for den stora allmanheten, men som dock afven
infor denna val skulle kunnat férsvara sin plats, markt
som den &r af en finbildad och varmhjartad konstnars-
sjals signatur. Isynnerhet &ro flere af de sma natur-
bilderna intagande genom sin friskhet, och en afsevard
utveckling bade till form och innehdll gor sig markbar
genom den kronologiskt — aren 1886 till 1905 — upp-
stallda cykeln.

En bok, som naturligtvis gjort succés — och en
fortjant succes till pd kopet! — &r var kande impres-
sario Gustave Thalbergs vaxlingsrika, med studentikos
friskhet och verklig skildrartalang beréattade ““erinringar
fran artistlif, resor och afventyr i frammande lander."
“Bland stjarnor* har forfattaren kallat sitt alltigenom
underhdllande arbete, och publiken har redan bisserat
det i en andra upplaga pa Nordiska bokhandelns férlag.

Just nu i det vaknande naturlifvets tid maste en
véagledare sddan som Regulus’ (Reinhold Winters) “Fagel-
kaserier“ vara alldeles sarskildt vialkommen. Det ar
Beijers bokforlagsaktiebolag, som har hedern af den prék-
tiga utstyrseln af de friska och trefliga uppsatserna om
en stor mangd af vara faglars lif och vanor, och de
naturtrogna afbildningarna i féargtryck foérhoja vésent-
ligt arbetets varde. Ej minst for ungdomen, hvars hag
aldrig for ofta kan riktas mot det foradlande umgéanget
med Guds fria natur, &r boken i frdga att varmt an-
befalla.

| detta sammanhang vilja vi ocksd for alla trad-
gardsodlare och naturvanner papeka den nyutkomna
tillbkade andra upplagan af Rudolf Abelins handbok
for Sveriges fruktodlare: “Om frukt och fruktrad-
odling pa fritt land“ (C. E. Fritzes forlag). For-
fattaren ar ju ocksd valkand for sin lifliga och med-
ryckande framstéllningskonst och sina rika insikter i
amnet, att hvarje ytterligare rekommendation helt visst
ar obehoflig.

Bland nyutkommen ofversattningslitteratur fram-
stdr den tyska forfattarinnan Margarete Bohmes skil-
dring ur en fallen kvinnas lif: “Fortappad“ som ett
djupt gripande och &fven konstnarligt betydande soci-
alt dokument, och man kan val fatta det tyska origina-
lets oerhérda framgang af 88 tusen salda exemplar
inom ett halft ar. Det ar helt och hallet en allvars-
bok for allvarliga och mogna sinnen, och den obscena
pikanterilystnaden skall dar fafangt s6ka nagon néring.
Men for alla, som vilja hora och forstd, ar den en val-
dig predikare.

Ett lika allvarligt och behjartansvardt etiskt syfte
uppbéar den danska forfattarinnan Elisabeth Schoyens
stridsskrift i romanform mot den afskyvarda s. k. hvita
slafhandeln, som i sanning utgdr en skamflack for en
tid, som vill kalla sig humanitetens och upplysningens.
“Den hvita slafvinnan* foreligger nu i svensk
ofversattning pd Varias forlag och med anbefallande
afi1 sekreteraren i den svenska nationalkommittén for
bekampande af den hvita slafhandeln, froken Clara
Wahlstrom. Litterart kan den icke méata sig med Mar-
gareta Bohmes ofvannamnda, till &mnet besléktade ar-
bete — dartill saknar den allt fér mycket inre lif och
psykologisk férdjupning. Genom sin uppskakande och
pa sorgliga verklighetsstudier baserade skildring af den
internationella flickhandeln kan den dock helt visst fylla
en viktig mission som strids- och varningsrop — ehuru
den naturligtvis icke bor lamnas i handerna pd andra
an fullvuxna och urskiljningsgilla.

Bland det moderna litterdra Tysklands markligaste
pennor framstdr i denna stund Clara Vtebig,
som med sin senaste roman “Vart dagliga brod“ (C.
E. Fritzes k. hofbokhandels férlag) som social nutids-

skildrare natt en imposant hojd. Det ar en askadlig-
het, en fyllighet och en kraft i denna skildring ur de
tjanande klassernas lif, som framkallat jamforelser med
ingen mindre &n den store mastaren Balzac — i san-
ning en icke hvardaglig utmarkelse for en kvinnlig for-
fattare!

Bland vardefullare o6fversattningsverk vilja vi for
dagen slutligen i all korthet papeka en samling no-
veller och sagor af den ryktbare engelske forfattaren
Oscar Wilde, som under gemensamhetstiteln “Spoket
pa& Canterville® nyss utkommit p& Bonniers forlag,
samt Edgar Allan Poes underbara detektivhislorier:
“Monsieur Dupin“ (Hugo Gebers forlag), &nnu i sitt
klassiska masterskap absolut ouppnadda inom den af sa
manga epigoner odlade genren.

“Sveriges Nationalmuseum i bilder, dess konst-
skatter och historiska samlingar, med ofver 400 af-
bildningar, interdrer och konstverk jamte beskrifvande
text af A Hasselgren® — sa lyder den fullstandiga
titeln pa ett synnerligen statligt och instruktivt verk, som
haftesvis borjat utgifvas pa Froléen o. komp:is forlag. En
dylik for den stora publiken lampad beskrifning 6fver
vart Nationalmuseum har hittills saknats i var litteratur
och kan saledes verkligen sagas fylla ett behof for de
ménga, som med egna 6gon njutit af muséets rika
h&fvor och af dem vill bevara ett lefvande minne, lik-
som for de &nnu flere rundt om i vart land, som
sakna mojlighet att personligen 6sa intryck ur den
nationella konstskattkammaren. Den oriente:ande tex-
ten bar den drifne publicistens och forfattarens lediga
form och de konstnarliga reproduktionerna i de hit-
tills utkomna 6 héaftena kunna samtliga betecknas som
synnerligen goda. | sin helhet kommer det vackra
verket, som e bor saknas i nadgot svenskt konstal
skande hem, att omfatta nagra och trettio haften, hvarje
héfte till det billiga priset af 35 ore.

An mer vidtgdende ansprdk pa ett artistiskt ater-
gifvande af ett antal af méalarkonstens maésterverk fyllas
af det arbete, som under titeln “Berdtmda maéstares
taflor, tvdhundra farglagda bilder ur Europas tafvel-
gallerier", med ett forsta hafte, omfattande reproduk-
tioner af Rubens, d’Hondecoeter, Palma Vecchio, von
Kulmbach, Velasquez m. fl., begynt utkomma pa Wahl-
strom och Widstrands forlag. Har har namligen den
moderna fargtrycksteknikens hogt uppdrifna resurser
tagits till hjalp, och det &r en gléadje att kunna erkanna
att resultatet blifvit hogeligen fortraffligt.

Last but not least ha vi den tillfredsstallelsen
att f4 framhalla ett verk, som i sin tekniska oeh konst-
narliga fullandning utgdr en sann heder for svensk
bokkonst, for de framstdende artister och yrkesman,
som har s& malmedvetet samarbetat, och fér den véalkanda
officin  — broderna Lagerstroms tryckeri i Stock-
holm — som ytterst ha é&ran af dess tillblifvelse.
Det ar August Strindbergs, forut endast i en tysk upp-
laga (Berlin 1894) féreliggande, genialt paradoxala ke-
miska kaserier “Antibarbarus®, som nu bjudas i svensk
drakt, men hufvudintresset knyter sig har obetingadt
till den rent boktekniska utstyrsel, som de nyssnamnda
svenska forlaggarne skankt at verket. Arbetet ar satt
med klassiskt rena mediaeval antiqua typer, tryckt i
digelpress i en raritetsupplaga af 299 numrerade exem-
plar och férsedt med illuminerade anfangér, titel-
vignetter och dekorativa oOfver- och understycken af
artisten Arthur Sjogren. Utstyrseln i sin helhet bildar
en sallsynt harmonisk enhet, en lackerhet for kannare
och bibliofiler, och det gedigna helskinnbandet frén
Gustaf Hedberg ger en vardig infattning &t den glim-
mande bokparlan.

J. N g

TEATER OCH MUSIK.

TEATERN. Froken Walleni kreerade i sondags
K- sitt tredje debutparti, Elisabet i “Tannh&user*, och
har nu med glans genomgatt sitt elddop. Att hennes
fylliga stdmma skulle passa val i ett Wagnerdrama
kunde man redan ana, och halsningssadngen fick ocksa
en ovanlig musikalisk glans 6fver sig, men &fven hen-
nes aktion fortjanar dar loford. Ensemblen i samma
akt gjordes med varme och sékerhet och bdnen i tredje
akten frambars med stor vokal volym och med en
ovanligt tydlig diktion. En kraftig appladd efter hals-
ningssangen, flerfaldiga inropningar och en praktfull
lagerlyra komma henne till del. Af medspelarne ndmna
vi hrr Menzinsky och Oscar som Tannh&user och Wol-
fram.
Kronprinsen-regenten och prins Carl 6fvervoro an-

dra akten.
Patrik V.

err august palmes trettioarsjubileum

som skadespelare firades foregdende fredag med
en recettforestallning & Dramatiska teatern, hvarvid
uppférdes Christian Molbechs “Ambrosius”, hvars huf-
vudroll, som bekant, utgdér en af hr Palmes glansroller
och har gjort det under 30 ar.
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Det gamla, naiva och lyriska stycket har fortfarande
samma doft af innerlighet &fver sig och hr Palmes spel
pad recettaftonen, pragladt som det var af hans fina
lyriska kansla, Vvarmande sorgléshet och sjaliska nobless
fyllde scenen for ndgra stunder med vackra klanger
frdn en romantikperiod, som vi visserligen anse o0ss
ha vuxit ifrdn, men icke dess mindre ha resonnans for
i obevakade ogonbllck

Den populdre och sympatiske skadespelaren var
hela aftonen féremal for den fulltaliga publikens hjart-
liga arebetygelser, som efter styckets slut kulminerade
i en massa inropningar och ett obestambart antal la-
gerkransar.

Hyllningen var lika vacker som valfortjant och vitt-
nade om, att konstnarens arliga och intelligenta arbete
trangt djupt in i publikens medvetande.

E. H—n.

SVENSKA TEATERN har aterupptagit det valbekanta
franska forvecklingslustspelet “Fruarna Montan-
breche”, i hvilket direktér Ranft utfor sin gamla glans-
roll, grefve de Fougeron, med en vigdér och aplomb,
som pa premiéren endast obetydligt sourdinerades af
den frdn den vidtfamnande direktorsvardigheten oskilj-
aktiga fysiska och andliga embonpointen, och i hvarje
fall rackte till att bereda den tacksamma publiken téta
tillfallen att dagalagga sin forndjelse ofver att se sjalfva
generalen ,agera man i ledet. Eljes verkade nog den
engdng s& gouterade pariserfarsen nu obestridligen en
smula bleknad; kryddorna ha statt af sig, eller ha véara
smaknerver tilltrubbats af de senaste decenniernas
cayenne diet. Emell rtid fyller reprisen godt det dubbla
andamalet att mildt afvanja publiken till sommarens
stundande, mera naturenliga teaterkost och att behag-
ligt trana direktoren till den nara forestdende rundresan
for sésonguppkopen hos de kontinentala leverantor-
husen.
7t N-g.

STERMALMSTEATERN har efter misslyckandet med
O “Unga Heidelberg* gjort en volt med fjardingen
och fatt upp “Sondagsbarnet“, Carl Millockers fran
Djurgdrdsteatern for manga somrar sedan gouterade
operett.

Om den nu kommer att med sondagsbarns férut-
bestamda lyckodde fa ndgon langre lifstid p& Oster-
malmsteatern, torde Harald Molanders barkraftiga ku-
pletter och hr Allums verkligt uppfriskande Tristan
Florival dartill .bli de starkast bidragande orsakerna.
Darnast bora rattvisligen erkénnas fru Meissners
skalmska grace och de tre dragonldjtnanternas friska
roster, som ge mycken schwung at de vokala numren.
Froken Grinbergs vilklingande séng &r ju ock till
fordel for det hela, men icke hennes dgonspel med
salongen.

E. H-n.

CECILIA-KOREN, den lilla val sammansatta a capella-
koren, gaf i tisdags sin femte konsert i Adolf Fre-
driks kyrka till forman for samma forsamlings skol-
lofskolonier. Béde med hansyn till det vackra dnda-
mélet och den mindre vanliga genre af kormusik, som
Cecilia-kdren foretrdder, hade man velat se en &nnu
storre publik an nu var fallet. Programmet upptog
tre korer af Liszt med orgel, hvarvid dock tydligen
akustiska omtaligheter i kyrkan beredde koren svarighet
att iakttaga orgelns tonhojd. Samma detoneringsdden
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vidladde &fven Beethovens “Elegischer Gesang“, men
i hufvudnumret, Bachs 21:a kantat, tycktes kdren vun-
nit erfarenheter och nadde ett godt resultat. Sarskildt
minnas vi korerna “Was betriibst du dich* och “Sei
nun wieder zufrieden“, som i rikaste polyfona véfnad
omsluter koralen “Was helfen uns“, sjungen af teno-
rerna, resp. altarne (andra versen). Och slutkéren “Lob,
und Ehre* verkar imposant och gripande D|r|genten
hr Erik Akerberg, har nedlagt synbar omsorg pa den
lilla truppens indfning. Afven solisterna fortjana varmt
erkannande: fru Hogberg, hrr Fahlman och P. Richards
samt en musikalskarinna I6ste pd basta satt och med
osviklig renhet sina ingalunda obetydliga uppgifter.

Hr 0. Ohlsson skétte ackompanjemanget samt spe-
lade dessutom Bachs stora ess-dur preludium pé& den
som konsertinstrument tdmligen otacksamma orgeln.
Konserten gafs under beskydd af h. k. h. hertiginnan
af Vastergotland.

ODA KORSETS DAMKOMMITTE hade p4 onsdagen

anordnat en konsert i Musikaliska Akademiens
stora sal till formén for sin verksamhet och under be-
skydd af prins Carl, kommitténs ordférande. | salen
marktes dessutom kronprinsen-regenten, prins Gustaf
Adolf och hertiginnan af Dalarne med uppvaktningar
samt en talrik distinguerad publik. Ur det digra pro-
grammet ma sarskildt namnas fru Mally Hoégbergs
utmarkta foredrag af ndgra romanser af Brahms och

Stenhammar, hvars ballad ‘Stolts Adelin“ maste bis-
seras. D:r H. Nyblom tolkade med stor finess den
stora arian ur “Un ballo in Maschera“, I6jtnant P.

Richards féredrog med stor bredd P.- -Bergers ““Skogs-
rdet’ och hr B. Schwebach férsokte sig p& en aria
ur “Martha®, men visade en betanklig bendgenhet for
detonering. De tre herrarne sjongo dessutom den
stora trion ur Wilhelm Tell, fru Hogberg och hrr
Schwebach och Richards en trio ur Trollfldjten, hr Ny-
blom &nnu nagra sanger, hvarjamte en ung dam froken
Cederschiold snallt och utan temperament foredrog
nagra pianostycken. Sarskild eloge fortjanar hr Wik-
lunds fortraffliga ackompanjemang.
Patrik V.

ILHELM STENHAMMARS Beethovenafton en af fore-
W gdende veckas aftnar hade fyllt Musikaliska
akademiens sal till i det narmaste sista plats. Program-
met upptog sonaterna op. 13, 28, 53 och 109, som
man ser ett bastant program, hvilket skulle blifvit
trottande, ifall en mindre konstnérlig pianist an hr S.
ikladt sig detsammas utférande.

Afven nu blef det i viss mén anstrdngande, men
med den djupa och besjdlade uppfattning hr S. tillagnat
sig som Beethoventolkare, ryckes &horarne gang pa gang
med, och man njuter skonheten hos dessa evigt unga
motiv, som i mindre form &terspegla de gigantiska
tonlandskapen i den odddlige Wienarens symfonier.

Att bifallet var bade intensivt och uppriktigt siger
sig sjalft.

E. H—n.

ammarmu5|ktr|on ohlson- ruanV|st lin-
DHE afslutade pé& torsdagen sin serie konserter

pd ett i det stora hela lika lyckligt satt som man af
de forutgdende konserterna vantat. Det har varit pul-
serande ungdomslif i deras prestationer och en varm
hangifvelse at deras uppgifter. Detta férmarktes afven
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Marguerite

ny, utsokt parfym,
kan i fraga om finhet, fyllighet och styrka
fullt jamforas med den bésta franska.
Séljes i de flesta valsorterade parfym-
butiker.

Hylin 8 t.os FalrilMItlelilii

vid sista konserten, hvilken som hufvudnummer upp-
tog Schuberts stora trio op. 100. | all sin skolastiska
omstandlighet har den mycket godt att bjuda och den
speltes med verklig abandon. Dock torde froken Ohl-
son bora bemérka, att den rent materiella kraftforbruk-
ningen, det ar: det harda, kalla anslaget bor beméstras
i nagon man for ensemblens skull. Eljes var hennes
spel glansande, briljant. Forutom en god ensemble-
spelning i trion utférde hr Runngvist med stor
smak och nobless violinpartiet i Sjogrens g-moll-sonat
och hr Lindhe cellopartiet i Griegs a-moll-sonat. Hr
Lindhes cello forefoll straf och knarrig, men nu som
forr visade han sig p& det fordelaktigaste satt kunna
skota sitt instrument.

Publiken var e sa talrik, som man velat onska,
men dess forhallande till de unga konsertgifvarne tydde
pd en Onskan, som kan s& uttalas: valkomna igen nista
sasong!

R EDVIN SVENSSON, en ung pianist, som denna

termin afslutade sina studier vid konservatoriet,
konserterade i fredags i Musikaliska akademiens stora
sal infor ett tyvarr allfor fataligt auditorium. Hr Svens-
son &ger en hogt uppdrifven teknik och en for sina ar
ratt mogen uppfattning och gaf vid denna sin konsert
de bésta loften for ett framtida konstnarsskap. Inom
helt olika arter af pianosaker, klassiska och moderna,
visade han sig hemma, hans tolkning af Bachs “Kro-
matiska fantasi och fuga“ eller Schubert-Liszts “Marche
militaire*, Beethovens sonat eller Chopins stora c-moll
nocturne tydde pd en verklig begéafning, som vid vun-
nen sjalfstandighet bor blifva vérd all uppmarksamhet.
Fru Hogberg medverkade med ndgra val emottagna
romanser, ackompanjerad af froken S. Almquvist.

Patrik V.

AMERNAS MUSIKBLAD har utsandt haftet 7-8,
hvilket forutom en intressant, roande textafdel-

ning prydes med en storre bild af romansséngerskan
fru Clary Morales.

Musikinnehéllet &r foljande: Rondo, L. van Beetho-
ven, Wenn ich in deine Augen seh! sing af R. Schu-
mann, “A la Cosacca”, Alma Santesson, Mazurka de
Salon, C. Hulthander, Langtan, Valse Iente, Herman
Joéll, Schottisch, Georg Ringvall.
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tackjarnspanna, spades me

Den
litet socker 2

bleckform.

af Elisabeth oOstmans Husmo- smor, “ 2 msk.” mjol, 2 lit. stark, klar ' IV2 kg. innanlér eller fransyska, 1 h Applena,  aprikoserna och
derskurs i Stockholm. buljong, V2 tsk. salt, 3 tsk. cayenne- BOXX/ S"a"eAATha/nA U3-<x"L|oia/C- spackgllz lit. attika, 1 Iltyvatten gz katrinplommonen skéljas val och lag-
peppar, 1 tsk. ‘socker, 1 del. marsala, .. "Som/terv! msk. smér eller flottyr, V2 msk. salt, 9as iblot ofver natten i det vatten,
FORSLAG TILL MATORDNING FOR 2 aggulor, 1 del. tjock gradde. Q&is - SOM/Iervi, 12_tsk. hvitpeppar, V2 lit, graddmiolic hvaraf ~sockerlagen - skall -~ kokas.
Forlorade agg: 6 agg, vatten, jf /&a&m/Kvaf Sis: msk. smor (10 gr.), V2 sockret och vattnet kokas en Klar lag.
VECKAN 29 APRIL—5 MAJ 1906. salt, V2 tsk. attika. cyo - 9’ mskK. mJoI kélljus, 1 tsk. soja. ‘pplena nedlaggas i lagen och fa koka,
SONDAG. Frukost: Smérgasbord; Berednin Smoér och mjol sam- SO<J!) yjD/U>fyOAXOA/ cEa/0&.- Beredning: = Kottet tvattas med tills de bli mjuka, da de upptagas
omelette _med ~ champignonstufning’ manfrasas, gfongen paspades litet i N en duk, doppad i hett vatten, bultas med halslef, hvarefter aprikoserna fa
mjolk; kaffe eller te med hafrekax. sander, under #lmg rorning och soppan /O/lioEGU-V Jftyl XI$ZEr- yal och spackas i tata rader med det Koka tills de bli Klara, sist nedlag
Middag: Kejsarsoppa; kokt makrill far koka 15 min. Den afsmakas med 1 fina strimlor skurna spacket. Det Katrinplommonen och 4 koka mjuka

plommonspackad svin- vinet och kryddorna.
apelsinkompott griadden vispas up
Soppan,
i panna» med rodbetor;” mjolk;
Middag: Frikasse pd samt serveras till
sviskonsoppa med vispad
Apelsinkompott (f.

Aggulorna och
och tillsattas i
som darefter upphettas,
far ej koka. Aggen forloras i kokande
vatten tillsatt med salt och litet attika, brynes i en stekgryta kottet nedligges kokande vattenbad, och p

)(1 brynas val pa alla sidor,
det kryddas och spéades med mjolken,
litet i"sénder och

soppan.

6 pers.). 8 upp och skares i for servering lagom

'Yio-ntL Xr ClL|ad<xfa-, -riveA/Nat-
T y&XLek.

vandas
vatten,
en duk.

men

nedlagges dagen
ien
uppta?es och

Néar frukten &ar Kkall,

innan  det _skall - an- hvarftals i formen. Aggen oc

landning af é&ttika och
inklappas val i

ken kokas upp. Smoret frukten,

hvarefter koka utan lock,

—2 tim.
far steka med tatt veras Kkall

ofvanpa spisen,

med  vaniljsas.

SDAG. Frukost: Smorgasbord; apelsiner, 70 gr. strosocker. stora bitar samt upplagges pa karott. slutet lock omkr. 3 tim. Kottjusen
skinka med forlorade &g Beredning:  Apelsinerna skalas, Smor och mj6l sammanfrésas, spadet silas och skummas och sisen berédes . Pannbif<f (f. 6 pers.). 3/ kq-
mJO|k kaffe eller te. Middag: Ve- skaras i skifvor och alla karnor bortta- tillsattes litet i sander, under flitig pa vanligt satt samt afsmakas med fritt innanldr, 1 liten msk. salt,
getariansk blomkélspuré med ostsmér- gas® noga. Apelsinskifvorna laggas i en rorning och sasen far koka 10 min., soia. = Kottet skares i tunna skifvor tsk. hvitpeppar, 1 stor portug.

kromgadda med smar. peppar- geléskal,
Smorgasbord
mjolk; kaffe eller te. Mid- ras med gradde.
Oxstek som vildt med brynt
kokta Kkatrin-

msk. salt.

med gradde och 16 samt  Sis: IVg msk. smoér (30 gr. 3 1 msk. smor (20 gr? 2 msk. mjol, 5 den afsvalnat,
agg;; mjolk; kaffe eller te. msk. mJoI 8 del. spad, saften af V2 del. tunn gradde, salt, socker. sander,
ddag: Arter’ med flask; beignet citron, 1 msk. socker, 1—2 aggulor. Berednin Blomkalen  rensas,

Berednin
Smérgasbord; inre sidan och
mjolk; kaffe eller doppad i hett vatten.

eller omkr. V2 tim.,

hvarftals med sockret.
2 tim. fransilas saften, som darefter far och socker.
ett uppkok och halles kall ofver apel- vispade aggulorna och sasen far sedan

Frikassé pa kalf (f.
M4 kg. kalfbringa, 2 lit vatten, 1V2 gf

Bringan knackes p& sonderdelas |Elyftor och lagges i attik-
tvattas med en duk,
Vattnet kokas
upp, bringan ildgges, skummas och sal-

Efter hvarefter den afsmakas med citronsaft oc|

Sist tillsattas de upp-

6 pers.).
1 stort blomkalshufvud,

6 pers.).
1V2 lit. vatten.

purjolok, 1 bit selleri,

blandadt vatten omkr.

lIoken och selleriet, i kokande, saltadt m

Kottet far darefter sakta koka vatten och far koka, tills den ar full-
med tatt slutet lock, tills det & mort komligt
da det tages Smor

mjuk, da soppan passerar.
och ijl sammanfrasas,

ofvergjutes med ett par msk. sas.

Beignet-soufflé (f. 6 pers). 3 ten.

Vegetariansk blomkalspuré socker i koka upp, mjélet irores var- kvarn.
samt under full Kokning, och massan biffar,

arbetas tills den slapper pannan. D4 och jamnas val i kanterna. De bestros
Loken skalas

. Smoret brynes i
som lag- €n het stekpanna, biffarna ilaggas till-
g astigt,

under flitig rorning.
san formas sma runda bullar,
gas pa val
1tim. Den pa- och graddas_ i ordinar ugnsvarme. De P& hvarje sida. De uppléggas pa varmt
sattes tillika med den ansade purjo- upplaggag p& varmt fat och serveras

Till stekning: 4 msk.
ar.), 4 del.

Apelsinkompotten serve- endast sjuda samt halles 6fver kottet, del. mj6lk, 106 gr. smér, 2 tsk. socker, Berednmg: Kottet tvattas med en
som serveras med ris. 106 gr. hvetemjol, 3 agg. duk, doﬁp i hett vatten,
Beredning: Mjolk, smér och Dbitar och drifves 2 ggr.

Af farsen formas tunna,

tillsattes aggen, ett i med salt och peppar.

Af mas- och skares i skifvor.

rengjord och smord plat lika med I6ken och stekas

ver biffarna.

Kokt fruktpuddin f. 6 pers.
purén 2 kkp. socker, p ko%a( ety

4 msk. nde vatten,

g katrlnplommon
kkp. vatten,

det Kko-
kande vattnet och harmed beklades en

nedlagges den
den vispas tillsammans och slas ofver
hvarefter formen nedséattes
uddingen far

Uppstjalpes genast och ser-

smor (80
kokande buljong eller vat-

skares
genom kott-

hvilka 6fverhackas med enknif

serveringsfat, pannan urvispas med bul-
jong eller vatten och séasen halles o6f-



IDUN 1906
LEDIGA PLATSER

Vid Ronneby 5-klassiga, stats-

understodda samskola
blir till instundande hdsttermin en Ia-
rarinneplats ledig. Hufvudamnen: mo-
dersmalet, historia, engelska eller even-
cuellt tyska.

Loéneformanerna 1,100 & 1,200 kr.,
beroende pa kompetens. Dessutom pen-
sionsbidrag.

Ansokningar mottagas inom 1 malj
under adress doktor J. Th. Gronwall,
Ronneby.

for Bernhardinas flickskola
i Kalmar

ar ledig att tilltrédas den 1 nésta
juli.  Ansokningar till densamma bora
Insdndas till skolans styrelse senast

den 15 néstkommande maj. | sko-
lan meddelas undervisning 1 handarbe-
ten enligt Lundinska metoden, vanli
vafnad, konstvafnad, enklare linne- oc
kladsémnad och téckstickning. Sokande
bér styrka sin kompetens att hari un-
dervisa. Loéneférmaner: 700 kronor
iéimt_e fri bostad och vedbrand. Upp-
ysningar i ofrigt l1dmnas af Styrelsens

ordférande, Konsulinnan Ebba Kreiiger.
Kalmar den 7 april 1906.
STYRELSEN.

SJUKSKOTERSKA, duglig, pélitligoch
med godt satt mot de sjuka erhaller
formanlig plats. Foretrade lamnas den
som darjamte &r musikalisk. Ansok-
ning med alla nédiga upplysningar 1am-
nas i bref markt »Treflig sjukstuga)
till Allm. tidningskont. Gust.  Ad. torg

VID Skolhemmet i Vanersborg for
blinda doéfstumma behdfvas for néasta
lasar 3 a 4 lararinnor. Lon: 200
a 400 kr. jamte allt fritt. Kompetens-
villkor: Hogre flickskolebildning jamte
smaskole- “eller idiotlararinneexamen
samt ndgon undervisningsvana. Ansok-
ningar inlamnas fére 1 maj till fore-
stdndarinnan.

EN bildad och p& samma gang an-
sprékslos flicka onskas som™ bamfro-
ken i familj med tva barn 51/* och
IV2 ar gamla. Den sokande bor vara
verkligt bamkar, frisk och nagot kun-
nig i sdbmnad. Tva tjanarinnor finnas.
Svar héalst med fotografi till »Godt
hem», p. r. Norrkdping.

GODA PLATSER  for hushalls- och barn-
froknar, séllskaps., vard,, lararinnor att
soka gen. Inack.-Byran, Norrkoping
Rikstel. 916. refsvar mot 2 porto

EN enkel ansprékslés flicka med godt
satt och fran ett godt hem far plats
i mindre familj att vara husmodem
behjalplig med "lattare goromal sdsom
matlagning, stadnln%, somnad m. m.
Anseende ~som familjemedlem. Nagot
musikkunnig ©nskas. ~ Svar jamte foto-

rafi maéarkt »A. P.», Lysekils post-
ontor.

UNG battre flicka far plats som elev
i Honsskotsel. Afgift 25 kr. pr ma-
nad. Medlem af familjen. Ungdom fin-
nes. Svedens Honseri, Korsnas.

o
Hushallerska,
fullt kunnig i finare och enklare mat-

lagning, bakning, syltning och inlégg-
ningar samt en 1 sfmnad skicklig
kammarjungfru fa hogt aflénade
platser pa bruk i Vastmanland. Svar
till »Bruk» p. r. Gefle.

BarMn under summam

Till egendom utanfér Stockholm 6n-
skas till 1 juni ordentlig, bamkar o.
enkel froken™ for barn i &lder fran 4—
13 ar. Sokande, ej under 20 ar, torde
sanda svar med rekommendationer och
fotografi till »Fru B.», lduns exp.

BARNJUNGFRU eller bamfroken o6n-
skas den 24 april att skdta tvéanne
bara. Svar genast till »15 kr.», Norr-
koéping p. r.

BILDAD, enkel ocn ansprakslos flicka,
kunnig imatla?ning, bakning, sémnad
erhéller formanlig plats i borjan af maj
Svar jamte referenser, fotografi ocl
loneansprak till »Ordentligt hem» Nor-
diska Annonsbyran, Goteborg.

EN ung flicka af god familj kunni
i somnad och van vid bam” erhaller
plats i yngre &ambetsmannafamilj i
Sthim (en 4-arig gosse). Svar till” »F.
B.», postkont. Linnégatan, Sthim.

BARNFROKEN bildad och gladlynt so-
kes till landtegendom vid stad pavest-
kusten af dnkeman for 2 gossar om 3
och 5 ar. Svar med rekommendationer
fotografi och I6neansprak till »Axel
och “Gerhard», Halmstad.

JSui'w; wngfru.

~ En_allvarlig och plikttrogen barn-
%ungfru med "godt lynne ocn intresse
or sitt kall och villig att ataga sig
skotseln af tvdnnje 1 och 2 ar gamla
bam, kan erhédlla forméanlig plats
vid storre herregard en timmes vég
fran Stockholm. = Allra bé&sta rekom-
mendationer fordras. Svar till »M.» un-
der adress S. Gumalii Annonsbyra,
Stockholm.

9 30-ARIG battre flicka onskar plats

PLATSSOKANDE

HANDARBETSLARARINNA soker plats
till hosten. Har genomgéatt Handarbe-
tets Vanner, froken Hulda Lundins
slojdkurs _samt en kurs i traslojd vid
Né&as sléjdseminarium. Svar till »21
ar», lduns exp.

BLEKINGSKA, som f. n. innehar la-
rarinneplats i préastgarg i norra Anger-
manland, Onskar plats 6fver sommaren
afvensom till hosten. Svar till
ars lararinna), lduns exp.

Undervisningsvan

Uppsalastudent
onskar sommarkondition fr. 0. m. maj
eller borjan af juni. Svar med uppgi
om fordringar och férméner till »C—k»,
Nya Tidningskontoret, Uppsala.

Handarbetslararinna

som med goda betyg genomgatt full-
st'andi? kurs i handarbeten hos Gidbel
samt froken Hulda Lundins och Hand-
arbetets Vanners lararinnekurser, 6n-
skar plats i skola till hosten. Svar
till »Ldrarinna), lduns exp. Sthim.

EXAMINERAD sjukskoterska o6nskar
plats under sommarmanaderna vid bad-
ort eller som hjalp och séllskap .at
nagon sjuk. Svar foére den 1 maj.
»S. M» “Gumeelii Annonsbyrd, Malmo.

EINE in Schweden exam. Heilgymna-
stin, der schwedischen wie der deut-
schen Sprache vollstandig méchtig,
auch musikalisch, sucht Stellun in
Familie. Gute Referencen zur Seite.
Antwort erb. an »30 Jahr», Nordiska
Annonsbyran, Goéteborg.

EN UNG ordentlig flicka onskar
att ga frun tillhanda nu eller
deles. Svar till »Lisen», Lindas.

17-ARS foraldralos flicka, som genom-

lats
ram-

gatt  handelsskolekurs  (incl. ~steno-
grafi och maskinskrifning) soker an-
sprakslds anstallning a kontor eller

ock i familj dar hon dels kunde tjana
familjefadern som sekr. och dels ga
husmodern tillh. emot husrum och fritt
vivre, onskar i s& fall anses som fa-
miljemedlem.* Svar tacksamt till marke
»Egen kraft» under adress S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm.

AR det nagon husmor eller &nkling
som behofver en god kvinnlig huslig
hjalp i sitt hem sa var god gif svar
till »300», Iduns exp.

Ar van vid barn.

PLATS som husa eller kammarjung-.

fru onskas af ordentlig och ﬁalitllg
flicka. Svar till »A. B.», Storvik.
VARDINNE-husférestdndarinneplats 6n-
skas af praktiskt, dugligt, yngre frun-
timmer §/érmléndska), bildad och musi-
kalisk. Svar till »April 1906», Vasteras
p. r. . v. b

UNG (];uvernant med vackra betyg o6n-
skar plats 6fver sommaren. Talar tyska.
Svar till M. 1906», Windeln p." r.

ENKEL battre- flicka o©nskar plats i
familj. Kunnig i enklare. matlagning,
bakning m. m., skicklig i kladsémnad.
Lén onskas. Svar till »22 &r», Has-
selfors.

UNDERTECKNAD, flerdrig elev _af hr
Rich. Andersson och musiklararinna i
Link6ping, ©nskar under tiden 10 juni
—10 aug. mot fritt vivre (ej fria re-
sor) plats i familj pa landet att un-
dervisa i pianospelning. Svar till frokén
H. Tersmeden, Linkoping.

Ung norrlandska,
onskar under sommaren, eventuellt
langre tid, plats hos aldre hjartegod
dam, hvilken i allt ville vara sasom
en mor for henne och dar hon finge
lara allt hvad som horer till s. k.

god ton. Svar tacksamt under adr.
»Tillgifven tos», Séfvar p. r., Vaster-
bottens lan.

UNG bildad flicka, som en langre tid
innehaft plats pa kontor i stad, on-
skar pa grund af ombyte plats pa

kontor eller sdsom séallskap och hjalp
i famllg pa landet. Svar till »Varen
1906» Sv. Telegramb. Annonsafdelning
f. v. b

UNG battre flicka onskar plats (for
sommaren eller langre tid) som hjalp
och séllskap &t god husmoder. Bam-
kér, van vid husliga sysslor. Svar till
»Palitlig», Nordiska Annonsbyran, Go-
teborg.

FRISK, ordningsam, ansprakslos flicka,
som genomgatt Kristinehamns Prakti
ska Hushallsskola, 6nskar plats i batt-
re familj, i stad eller opé landet, att
bitrada 1 hushallsgéromal, handarbeten
m. m. Svar, markt »22 &r», Motala
p. r., emotses tacksamt.

mindre familj eller hos en battre_ ung-
herre eller ankeman. Ar kunnig imat-
lagning och villig att deltaga i alla
inom ett hus forefallande goromal. Svar
till »Arbetsam», Torekow, Skane p. r.

BATTRE flicka o¢nskar plats att g&
frun tillhanda. Villig deltaga i alla
inomhus forek. géromal. Ar kunnig i

linnesdmnad. Svar till »Maj», Nya Tid-
ningskontoret, Uppsala.

23-ARIG gladlynt flicka, sn&ll och ~ar-
betsam, kunnig i husl. géromal och sém-
nad — éafven van undervisa nybegyn-
nare i vanliga skolamnen — soker plats
till 1 juni 1god familj. Ldn o©nskas.
Goda rek. Svar till »Frisk och hur-
tig», Orsa p. r.

19-ARIG musik, flicka onskar mot fritt
vivre medfdlja ensam dam eller familj
till badort. Svar méarkt »Treflig», Iduns
exp.

210 —

EN un(f; béattre flicka onskar komma i
finare familj for att g& frun tillhanda.
P& lon fastes mindre afseende blott ett
odt bemétande och fa anses som med-
em af familjen. Svar till »God 1906».
Linkdping p. r.

MEDELALDERS baéttre flicka med goda
rek. onskar plats 1 maj i familj att
vara behjélplig med sémnad och hvarje-
handa. Ar van att tillse barn. Vidare
medd. fru Sjoberg, skepparegatan 45,
Norrkdping.

ATT forestd ungkarlshem o6nskar dartill
kompetent medeldlders flicka. Ekono-
miskt oberoende. Svar till »J. P. Sma-
landska» under adress S. Gumelii An-
nonsbyrd, Stockholm.

il

pad mellersta Oland, invid Kalmarsund
och nara lifligt trafikerad hamnplats
kan hel inackordering erhdllas under
nadstkommande sommar. Unga damer
kunna om s& onskas fa undervisning i
hushallsgéromal.  Inackorderingspriset
ar 50 kr. fér manad foér hvarje person.
Svar till »S», tidn. Barometerns exp.,
Kalmar.

PENSIONAT WARFSHOLM, Kilinte-
hamn, Gotland, forordas som enkelt
billigt hem for sommargaster och tu-
rister. Begér prospekt darifran.

Inackordering;

A vacker belagen plats vid Dalélfven,
med utméarkta kommunikationer, gifves
tillfalle till god inackordering for néa-

ra damer hos tjénstemannafamilé'.

var till »Dalélfven» under adress S.
Gumelii Annonsbyr&, Sthim f. v. b.

WIESBADEN. Villa Hertha, hégt, so-
ligt lage, 4 min.,, frdn Kochbrunnen.
Bad hemma, utmarkt vivre, hel inackor-
dering. Mk. 4: pr dag.
Tyska, engelska o. franska talas (ej
svenska). Rodway-André.

A Pensionati Vermland,

oppet fran 1 juni till 1 september &
ahlhytte herrgard, 20 minuters véag
fran Filipstad, mottagas sommargéster.
Naturskont belé?]et vid skog, berg och
sj6 (120 m, o. % Billigt pris. Godt
bord. Tillfalle till varma, kalla och
medikamentdsa bad. Né&rmare upplys-
ningar samt bestéllningar af rum genom
kamreraren Chr. L. Geijer, Filipstad.

1 treflilg prastgard i norra Smaéland
med hérlilg skogstrakt, mottagas 2 unga
flickor. Tyska talofningar meddelas af
ung tyska, ungdom och- musik goda
kommunikationer, undervisning ldmnas
i hushall. Pris pr manad 55 kr. Svar
till »Hemtrefnad», Vireda.

I musikalisk officersfamilj

i norra Smaland i harlig trakt vid
sj0, mottagas 2 unga flickor. Under-
visning ldmnas i hushall och konst-
vafnad. Pris pr manad 55 kr. Svar
till »Officersfru», Vireda.

Hvilohem.

| det naturskéna Linde har Oppnats
ett pensionat. Vegetarisk diet for dem
som sa oOnska. Harlig luft! Bad. 10
minuters vdg fran Dalskogens jarnkélla.
Néarmare genom sjukskoterskan Karin
Sundman, Lindesberg.

«ANSPRAKSLOSA, trefliga flickor af god
I familj, hvilka Onska vistas i harlig trakt
fpa landet, erhalla god inackorderin
fi. 0. m. 1 maj. Pris 60 kr pr ma-
nad. Svar till” »Ingenidrsfamilj, Bo-
fors p. r.

TRE engelska damer o©nska inackor-
dering i svensk préastgard eller pen-
sionat i narheten af Goteborg. Vidare
upplysning genom E. Bergstréom, 36
Hyde Vale Greenwich, London S.
TVANNE bildade flickor onska in-
ackordering & storre herrgard eller an-
nat godt hem, halst dar ungdom fin-

nes, for att lara hushall. Svar med
inackorderingsuppgift _inom_ 14 dagar
till »S. och A», Falkdping Ranten
P- .

Stilla landtlif

erbjudes under sommaren i ovanligt na-
turskon trakt vid sjon Sémmen och
angbatsbrygga. Narmare upplysningar
genom Axel Andersson, Sé&nna, Asby-
sand. Rikstelefon.

I harligaste skogstrakt med hdgt Iué?e,
néra sj6 och jarnvégsstation erhalles
god inackordering till moderat pris.
Tva skolflickor mellan 11—13 &r_ till
séllskap at egen dotter mottagas &afven.
Svar markt »Dalsland», lduns exp.

Pa Russgarden

nara Levanger med hérligt lage vid
Trondhjemsfjorden mottages pensiona-

rer fran 1 juni till 1 sept. Full pen-
sion 1,60 a2 kr. pr dygn. Fo6r bam
och tjanare moderation.” Varma och
kalla saltsjobad. Narmare underrattel-
ser genom fru F. Holtermann, fodd
Hoe, adress Russgarden pr. Levanger,
Norge.

PENSIONAT vid natursként belagen
egendom i mellersta Sverige, 25 min.
gangvag till jarnvégsstation och nara
Gota kanal, hvilket rekommenderas som
ett lugnt och behagrlligt hem for sa-
val yngre som &ldre herrar och damer.
Pris"75 kr. pr manad. Narmare genom
ITh. Tjaders byrd, Stockholm.

Pensionat fir Junge  Madchen

zur sprachlichen u. wissenschaftlichen Ausbildung, freie Teilnahme am Unter-
richt 'm Seminar fur Erzieherinnen. Ausfuhrliche Prospekte gratis.

Halle a. S., Harz 13.

ANKEFRU med 10-rig dotter oonskar
inackordering juli och “augusti & herr-
géard eller prastgdrd med godt bord,
ovillkorligt vid kusten. Jamnarigt sall-
skap for dottern. Svar »Ankefru» Iduns
exp. Ref. onskligt.

| det naturskont bel‘ciggna Béstad

erhalles god inackordering’ hos fru Chri-
stine Andersson. Pris pr man. 80 kr.
eget rum, 75 kr. deladt.

Jerfso-Badesi,

beldagen inom 1 km. fran Jerfsé jarn-
vagsstation pa en hojd af 187 rmeter
ofver hafvet oppnas den 1 juni. Pro-
spekt lamnas af 01. Persson i Berga,
Jerfsd, och Svensk- Bad- och Turist-
tidning, Stockholm.

HUSHALLSELEV. Forlofvad flicka6n-
skar under sommaren inackordering &
herrgard, dar hon kan fa lara mat-
lagning och andra hushallssysslor. Svar
under “adress S. Gumalii Annonsbyra,
Stockholm, i bref markt »Matlagning».

God inackordering

erhdlles nu vid det naturskbna Borg-
hamn vid Omberg och Vattern.
Vidare meddelar fru Kiling,
hamn.

I barrskogsrik trakt, halst i Smalandska
hoglandet, ©nskar béttre flicka inack.
under sommaren. Svar med prisuppgift
etc. till »Inga», Landskrona p. r.

UTI godt hem i Sméland emottagas 2
a 3 unga damer, som Onska lara hus-
hall, vafnad m. m. Grundlig under-
visning och god omvardnad lamnas.
Svar till »Hem E. K.», lduns exp.

EN_ ung flicka onskar treflig_inackor-
dering 1 Stockholm under maj manad,

Borg-

hélst dar ungdom finnes. Svar till
»Postfack 14», Lanolm.
Inackordering.

Flickor fran bildade hem, som ©nska
lara sig hushallsgoromal, kunna erhalla
inackordering i treflig familj i natur-
skén och liflig trakt af Smadland. Vi-
dare meddelar fm Anna Schmidt, Ver-

Karlstads sldjd-
och Hushallsskola

belaget vid det naturskéna Gunnerud
Alster st. i nérheten af Karlstad. Emot-
tager elever, undervisning gifves i en-
klare och finare matlagning, bakning,
konstvafnad, kladsomnad och alla. fi-
nare handarbeten, m. m. Teoretiskt
och praktiskt utbildade lararinnor. Pro-
spekt erhalles. Afven emottages in-
ackorderingar till ett pris af 50 kr.
pr manad. Férestdndarinnor Maria Ar-
berg, Frida Gustafsson.

GRANSBO Pensionat pr Trands, Inac-
kordering erh. for langre och kortare
tid. Hogt lage (250 m. 6fv. h.) i skog-
rik och vacker trakt af Smaland. Lung-
siktiga mottagas ej.

NAGRA flickor erhdlla god inackorde-
ring pa treflig landtegendom vid vatten
och néara stad i S6dermanland. Rikstel.
och piano finnes. Svar till »Agronom-
familj», lduns exp.

Praktiska
Nyttiga

Hyfvelbankar.

m Alla storlekar. For yrkesman, hem-
m slojd, sldjdskolor. Alltid pa lager.

I Stockamollans Sagerk, Stehag.

MALMO
BEST
&PATENT $

R. Mayer, Pastor em.

Kors 1 Kladsomnad.
Lotten Daiilstrém.
Horkyrkobrinken 6, AHki.Til. Storkyrkan 208.

Ref.: Froken Hulda Lundin samt Fredrika
aremer Forbundet.
Prospekt pa begéran.

NYTTI

D& Ni skall skura och blanka Eder
koppar o. massing sa anvand Fulmenol-
putspuHer. Blankar fort och val.

Pris 25 dre pr burk.

Holst & C:o Tekn. Fahr,, Stockholm.
GoOr ett forsok.

Ni &ngrar Eder icke.

EXTRAIT VEGETAL

IbASTA MEDEL FOR HARETS VARDI

E D . P | N AU D IBPIACE VENDOME

PARIS

jut

Qo™ (O
~ ' 0

Parmar
till

IDUN 1905

och foregaende ar

tillhandahéllas till féljande priser:
Iduns parmar, roda med guldtryck
D:o, réda, bronstryck 1903................. 1 —
Iduns Romanbibliotek, réda eller gréna 0: 50
Iduns Hjalpreda, roda eller grona...... 0: 50
Kunna erhallas I narmaste bokhandel eller
direkt fran Iduns Expedition, om rekvisition
och likvid i postanvisning insandes

Aktiebolaget Norrlands
Textilfabriks, Hudiksvall

Afdelning for
Kemisk Tvatt och
Skonfargning
Oppnas den 1 maj 1906.

Nya, moderna maskiner.
Forstklassigt arbete. Snabb expedition.
Tel. 11 Telegramadr.: Textilfabriken.

Brostsjuka.

Tolarps pensionat rekommenderas
Hogt belaget a smaldndska hdéglandet.
Begar prospekt. Postadress: Tenhult.

... 1:50

Snoéhvita golf, blan-
ka o. rena emalj-,
Jam- bleckkarl

erhallas sékrast ge-
nom an-»' vandandet
af HOLST & C:o

Ulver

N

Kraftskur-
GuUBB

Pris 10 ore.

Handvéfda

Duktyger, handdukar, lakanslarft,
nasdukar m. m., kdpas bast och billi-
ast fran Kungsaters Linnevafveri,
ungséater. Katalog och profver gratis
och franko.
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SMAK

SOLIDITET
PRISBILLIGHET
LEVERANSKRAFTIGHET

FOR UTL. ANNONSER 40 ORE.

ODERNA MOBLER.

MOBELFABRIK.
(@)

Vid Praktiska Fortsattningskursen

for* unga flickor
a Ekebyholms Herresate

borjar nasta arbetsar 1 september 1906.
Néarmare upplysningar och
Olga. Schuldheis, adress:

Pris 800 kr.

rospekt med referenser lamnas af Froken
kebyhoim, Rimbo.

NMalarbadet

adress 12 Norr Malarstrand med geoomgang 11 Handtverkaregatan, Stockholm

ar Oppnadt och serveras l:a, 2:a och
cinska bad for damer och herrar.
Sarskildt rekommenderas

e klassens karbad, badstubad och medi-

Simhallen —.

gPpléten for_damer tisdaFgama kl 5—10 e. m., torsdagarna kl. 10 f. m.—2 e. m.
ofri

ga tider for herrar.

Fosterdotter.

Fader och moderlos liten flicka, c:a
12—13 ar, om mojligt prastdotter, uppta-
ges till hdsten utan ersattning i barnlés
prastfamilj i mellersta Sverige. Villkor:
Malsmanskapets ofverflyttande pa fos_
terfadern. Svar innehallande fotografi
och friskbettyg markt »Hem» sandes tiil
Iduns exp. f. v. b.

Uid Uettern och Omberg
i harligaste natur

Borghamns
Turisthotell.

Godt bord,,,propra rum. Varma och
kalla bad. Angf. »Motala Express» och

»Viktor Rydberg» anl. Borghamns
hamn. — Moderata priser. Rikstelefoi.
Postadr.: Borghamn. Begéar prosp. fr.

Sv. Turistféreningen el. Turisthotellet.

Vid malning i hemmen
gifves det ingen lampligare farg é&n
Ripolin, som foérekommer i 84 fargny-
anser, torkar fort och lamnar en glatt,
orslinsliknande yta. Den latthet, med
vilken &fven dén mest oerfarne kan
erna »gléansande» resultat, har gjort Ri-
poHnet omtyckt ofverallt. Beskrifning
och fargkartor erhdllas_ gratis o. franco
fran Le Ripolin, 24 Smalandsg., Sthim.

ikstel. 38 14. Allm. 93 43.

Vid
folkhogskolan

a Lunnevad borjar 24:de
kursen

I0r unga kvinnor

den 7 Maj Undervisning i allmént bil-
dande amnen, handarbete och konstvafnad.
FuVstandigt program séndes gratis och an-
malningar mottagas afskolansférestandare
H. ODHNER, adr. SIOGESTAD. Riks-
telefon.

Fjarde haftet af
”Moster Emmas” uafbok

~Nya moderna och lattvafda monster
till ‘mattor, gardiner, mobeltyger m. m.
erhdlles mot postforskott fran Fru
Emma Andersson, Kneippbaden

Har Ni 45 Ore,

som Ni vill géra en bra affar med, sd

insand dem I postanvisning till John

Fréberg, Finspong. Som prof erhéllas 25

illustr. brefkort franko jamte illustr.

%riskurante_r & lattsalda artiklar gratis.
et 16nar sig blifva agent!

/"Omkring, mdjl. l:a maj, blifva tvanne
Y soliga rum lediga. Halst ensamt
for uthyrning. Narmare 6fverenskom-
melse alla e. m. efter kl. 4. Tel. Vasa510.

J. NORDLING o. E. HOGMAN.

Barnangens

\/acemecum.

OBS.! Bland alla munvatten
Ba hygieniska utstéllningen i Grand

alais, Paris 1902, var Vademecum
det enda, som erhdll hdgsta pris,
Guldmedalj, i sin egenskap af »an-
tiseptiskt” munvatten».

Bamangens Tekniska Fabrik,

H. M. Konungens Hofleverantor.

ROnNs

JAsrruou

oftiIBRO KEN-TEKN-FRBRIK-

Il. (* Groms & Hon,
Goteborg, Korsgatan 12,
rekommendera sasom  sérdeles goda

kvalitéer:

a 2,50 pr liter.
7 » » »
A ) » >
Madeira.... T >

Haraf kunna erhéllas: proflador om
minst 18 literbuteljer — sortiment en-
ligt kopareas onskan — 40 kr. pr lada,
netto, fritt hvarje jarnvags- och ang-
batsstation.

Forskottslikvid torde atfolja_bestall-
ningen — enklast i postanvisning.

Wisby

pa Gottland

KKurort
for NERVSJUKA.

Néarmare meddelar Ofverldkaren D:r
Kallenbeli%, Drottninggatan 77, Stock-
holm; efter 1 maj: Wisby. Badkontoret
sénder prospekt.

fl-B. Inedals Tvéttinrattning = Frgeri,

Inedal, Stockholm.
Allm. Tel. 6219. Rikstel. 2259.

- fj i Franska snorlifssomme-
1 g ng F riet i Stockholm &r flyt-
UO-® till Norrmalmstorg.
. n-r |, en trappa upp i
rymlig och val belagen l6kal. Begar prospekt.

Prenumerera pa ldun.

Schweizer-Slden

ALLM. TEL. 61 47. riks 1646. 98 °3, RIKS- 1646.

FORIAMSTA

MARGARIN

Arboga Margarinfabriks
HSgsfa marke.

KOTTEXTRAKTET
Prisbelont Prishelont

I Helsingborg 1903. BO N I I Helsingborg 1903.

i flytande och fast form samt i kapslar rekommenderas.

Friherrinnan 1. Zethelius skrifver om kottextrakter i Tidskrift for hem-
met: Undertecknad kan naturligtvis ej afgora, hvilket eller hvilka af de
olika fabrikaten ifrdga som &ar det mest narande, utan endast doma efter
extraktets smak och dess lamplighet vid matlagning._Utgaende fran dessa
sidor vill jag darfor harmed redogora for det omddme, jag efter mangfaldiga
forsok kommit till, sarskildt med afseende pa Bonit. Detta kottextrakt tiU-
handahalles savél i flytande som fast form och kapslar, men det &r sarskildt
det flvtande, hvilket jag finner vara fortjant af spridning. Utan minsta till-
sats af vanlig buljong kan man namligen daraf tillaga delikata redda soppor
och puréer, "hvilket icke minst for "husmoédrar pa landet kan vara till' stor
nytta, da man ej alltid, i synnerhet sommartiden, kan hafva buljong kokad.
Boniten kan &fven med férdel anvandas att gifva smak och farg at enklare
buljong, saser, kottgeléer m. m., men bor ej anvandas ensamsom Kklar buljong,

BON IT séljes i alla vélsorterade Speceri-, Viktualie- och Matvaruaffarer.

| alla boklador och hos alla louns kommissiondrer
nyss utkommen, pris 50 Ore,

med synnerligen rikhaltigt innehall,

. Expedieras afven direkt fr&n Iduns expedition till sila platser dar
aterforsaljare icke finnes, om 50 Ore insédndes i postanvisning.

COEN FRISKASTE

och
MIl9er|amastc ar

S'.RaudiA

EIECTA

Eau de Qolocjne

Ser. ut ..,
sa nar

STOC

Begar prof pa vara nyheter for varen och
sommarentill kladningar och blusar: Habutai,
Pompadour, Chiné, Rayé, Voile, Shantung,
St. Galler Stickerei, Mousseline 120 cm. bred,
frdn 95 ore metern, i svart, hvitt, eniargadt och kulort.

Vi sélja endast garanteradt solida sidentyger direkt
Bi”t rivatpersoner, porto- och tullfritt till
ostaden. -

Schweizer & Co, Luzem S 3 (Schueiz),

Sidentygs.Export. — Kungi. ‘Hoflev
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icke minst under véren, har Doktor P.
Hakanssons Salubrin stor anvandning
till behandling af sar, forstrackningar
med flera skador, som latt uppkomma
vid arbete. Af landtbrukare, som lart
kanna Salubrin, varderas det for dess
snabba och utmarkta verktn mot ska-
dor & dragare, sarskildt under varen
och de tider pa aret, d& dragarna mest
anstréangas octi deras obrukbarheti foljd
af yttre skador eller forstrackningar ar
mest forlustbringande. Salubrin tillhan-
dahélles i Parfym-, Speceri- och Farg-
affarer. Partilager hos

Geijer & C:o, Stockholm.

TIDSFORDRIF

DIAMANTGATA.

o
=

nl

, h
iV, *

Ordna bokstafverna. sd, att orden i
de hvarandra motsvarande vag- och
lodrata raderna blifva lika.

Hon lyste som en stjarna

Bland alla tarnor sma,

Mitt andra, som vi géarna

Med vemod tanka pé.

Ty den blir ej forgaten,

Som var s& vdn och mild,

S& att ej verkligheten

Fatt grumla hennes bild.

Och liksom hon finns flera

Sma tarnor &n i dag,

Som lart sig att regera

Med klokhet och behag.

Men manga bland de storsta

I var mitt tredje f&

Erfara blott mitt forsta

Ju hogre upp de na.

H—r C.

PALINDROM.

Som rattfram jag kédmpar mot bru-
sande bdlja,

Star lugn fastdn stormen den gnyr,

Och skyhoga vagor vill farkosten skolja,

Och skummet fran branningen yr.

Men omvand en mobel, helt liten

och ringa,

— 1 kojan af enklaste slag —

Dock icke forty, samma tjanst kan
den bringa

Som snidad, &t trétta hvar dag.

M—n.

Brud»

Brollops»

Damast»

Bro&ad»

Crépe de Chine»

Eolienne»

Sidenfabrik. HENNEBERG,

OMKASTNINGS UPPGIFT. ! hvilken varldsdel ar hudfargen gul? Till hvad forvandlas kallt vatten s& Prisbelént med guldmedalj vid vaérldsut-

Clorbargs svensk féstning.
en

Dram Axel = svensk socken.
Jokbré = 0 i svensk sjo.
Tevienheg = utan slut.
Skronnadal = svensk stad.
Lifsskandal = tjansteman.

Lauremarf = gift kvinna.
Sodeman =e svenskt tillnamn.
Randiom = del af Sverige.
Bokstafverna omkastas s, att riktiga
ord bildas, och aro dessa ratt funna,
gifva deras begynnelsebokstafver nam-
net pd en svensk skald och slutbok-
stafverna namnet pa en af honom be-

sjungen plats. i
L—ris.

VAR-LOGOGRYF.

Varsolen ler oOfver vargrona marker.

Isarne smalt som i balsalen glace,

Snoémassor minskas i lunder och parker,

Bore har rest, han har nyss fatt sitt
pass,

Mérker och koéld lyckligtvis fran oss
fly,

Larkan snart drillar i bldnande skyl

Fjariln tors fram, fast dess lifskraft
ej stark ar,

Af »draba verna» nyss plockats ettlass.

Ar det vil und'.igt om detta jag gillar?
En logogryf vill jag gora, si latt,
Men nar om véaren jag upplifvad drillar,
Dock utan sméorden stdr man sig slatt.
Gissa hvad l6sningen héaraf kan bli.
Detta &r ju blott en varfantasi,
Utan allt omsvep, som sinnet forvillar,

Och inte tillkrdnglad pa& nagot satt.

Illvad ar som nu uti trddstammen
sjuder?

Hvad far soldat, som férsummar sin
plikt?

llvem vecklas ut nar som krigshymnen
ljuder?

Kloster, dar forr gjordes nog mangen
bikt.

llvad ge foraldrar at barnen? hvad ar

Som man, nar rad dartill ages, fortar?

llvad kallas tiden, nar fetvdgg man
bjuder?

Hvad &r for méngen behof hvarje dag?

llvad heter han, som har mangen teater?
llvarmed man aldrig kan ge rentbeskedt
Hvad ar medborgarn i nordiska stater?
Hvad kan han go6ra darstades i fred?
Hvad &r som tiggarn ej saknar anda?
Hvad fér en orden plar borgare fa?

Hvad gor nu lavan uti mangen krater?
Och utan hvad kan man rakt inte ro?

Hvilken gudinna har blyga vestaler?

Hvarpé byggs fartyg och &ngbétar har?
Hvaruti klattras? hvad aro fiskaler
For den som fruktar for utslag, besvar?

i alla
prislagen;
franko och
tullfritt
till hemmet.

Profver omgaende.

ZURICH (K. 0. K. Hoflev.)

'a 'IPris

Forsaljes olverallt.

Torde ej forvaxlas med de otaliga Farinafabrikaten.

Generalagent: EMIL BOSTROM, Sundbyberg.

Hvad &r det som gor karaktaren ratt
ful?
Hvad

Hvad ar den ful, man boér afvénjas vid?

Hvad
Hvad
Hvad

kallas det att i hast undanplocka?
gora hastar, som man gar forbi?
sorg och gladje i dgonen locka?
Hvad aterstdr p& en skuld, kara ni?
Hvad gar det nu uti skog och imark?
Hvad sina krafter gor den som &ar
stark?

i jorden?
tjocka
gora till Carlsbad att mista sitt hull?

Hvad lamnar plogen Hvad

Hvad ar for fagel, men ej papegojan,
Som kan inlaras att prata mang' 1at?
Akomma béde i slottet och kojan?

Hvad finns med sékerhet pa hvarje bat?
Hvad gar oss aldrig helt spéarlost forbi?
Hvad goéra om det fordolda dock vi?
Hvad &r den man, som bar gyllene

bojan?
Och hvad gor bantég och angbatar med?

Hvilket ett djur tar for dumhet just
priset?

Hvad &ar i skolan nodvandigt att ha”?

Hvem var val ormen uti paradiset?

livad gora hus, som ej uppforas bra?

Hvad var vél Sokrates? Och hvad hans
fru

kunde som maéanga kanhdnda &nnu?

Smdbarn, som goéra s& f4 smaka riset,

Eljes ar katten just kand for det dar!

Hvilken &att haft mesta kungar i nor-
den?
Hvem, néar Cellini fanns, var d& hans
kung?
Hvilken finsk krigare karg var pa or-
den?
som lockar sd& gammal som
ung?
Hvad &ts i Kina som stiende ratt?
Hvad blir den badande synnerligt latt?
Hvari att komma &r svart, ar den stor,
den,
ar som finnes uti hvarje byk?

Sjétroll,

Hvad

Hvad p& en byggnad &ar. vackert att
finna.?

uti faktning ar tillatet blott?

borjar »pa oppen gata» forsvinna?

gora barnen, om anlag de fatt?

adkta mannen ibland &r upp&?

man plar gora, nar &ngbéatar ga.

hvilkas ull vi till gam kunna
spinna.

Skillnad p& brutto och netto, -en term.

Hvad
Hvad
Hvad
Hvad
Hvad
Dijur,

Hos militaren betecknar det graden,
livad som gesdller pd mandagar gor.
Hvad som ar nodigt att ha, helaraden.

Hvad jag nu sluta i ett — hvad? —
visst bor.
sniiiiiii‘iiiinfiiiiiminminminiiiiiiniiiiiiir/

Mazefli?
C OE)IS—
Chokolader

med och ulan mjolk
ha en harlig smak!

Patent. Hafremjol.

Forsok GYLLENHAMMARS pat.
Hafregryn och Hafremjél, och Ni
kominer att sdga, att det basta
ar godt nog. edan fortar Ni
intet annat afre%reparat.

Gylenhammars Barnkraftmjol.

Bast och billigast 4r att alltid anvenda

AB. LINGONS,

< Goteborg,

SYLT & OSAFT.

Finnes | hvarje spBCBrlaffr.

Sok oOfver hela riket —
basta plats for aterforsaljare ar dock
hos John Frdberg, Finspong

Prenumerera pa ldun.

latt?

Hvad ar idyll, epigram och sonett?

visar damen p& gator och baler? Hvad kallas &ndan pd refven, ratt bra

den?
Hvad bjuder Bore oss garna uppé?
Rudolf S.

ORDSPRAKSGATA.
-~ 2 3 1 4

—

2 5 = 6 71 5
38 5 = 11 12
4 9 13 5 = 8
5 14 15 16 9 =
6 13 5 9 = 18
7 08 12 % 13 9
8 15 k. 8 11 12
9 *= 2 1 19 2
0 13 =~ 1 2 9
1 13 2 = 12 9
12 4 12 20 = 2
13 14 19 12 19 =
14 17 20 21 = 21
15 19 10 = 6 13
16 20 = 10 11 2
17 = 2 3 1 10

1) Nar nagon sager: Kara, kom!

2) En sotsak, barnen tycka om.

3) Ett djur, som man undvika bor.
4) En som forsakelser blott gor.

5) Hvad hvilans njutning se’'n oss gett.
6) Hvad skilda delar gor till ett.
.7) En liten stad vid Ostervag.

8) Hvar solen borjar dagens tag.

9) Ett band soin sOtes — ack, s& latt!
10) Och s&, ett nordiskt namn, s& natt.
11) Kan fanga haren i hans lopp.
12) Hvarur man vatten hamtar opp.
13) En véxt, som trifs i tradgardsjord.
14) En dryck pa dukadt julebord.
15) Hvad man ej tal pd sin rabatt.
16) For lilla fagelmor, en skatt.
17) En strid emellan kampar tva,

Som O6ga emot 6ga sta.

Siffrorna utbytas mot bokstafver, af
hvilka de som infalla i de med stjar-
nor fyllda rutorna bilda ett ordsprék.

»Trollet.»
CHARAD.
Mitt fOrsta blir om hosten tra-
dets krona,
D& frost och vind i samband ej for-
skona.
Mitt andra plus ett »l», ja sd vi
kalla

stallningen i L ége.

BARN

>MUM», bésta kraftnaring for barn. In-
ty% och forord fran legitimerade lakare
och barnasyler. Svenskt fabrikat till-
verkadt under. kontroll af D:r C. Setter-
berg. Fritt fran starkelse och cellulosa
och™ hvarje for dibarn skadligt amne.
Séljes i stora burkar om 400 kem. till
kr.” 1.75 hos apotekare och handlande.

A W. Friestedts Fabr. A-B., Stockholm.

Den vackra »blda prinsen», kand af
alla.

Mitt tredje — rjarde namn, som norr-
man burit,

Som trohetsed at konstens fana svu-
rit;

D4 ofver straingame hans fingrar lekte

Och fram de veka toners valljud smekte,

Helt sikert mangen gédng — det kan
ej fela —

Det bief en svarmiskt drdmmande
mitt hela.

Lotten.
KONSONANTUTBYT-
NINGSGATA.

Med H ett djur.
» K en hamnplats.
» M en del af aret
» P en matratt.
»Birgit».
LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFYET | N:R 16.

CHARADEN: Bi-per-son.

HOPSKJUTNINGUARITMOGRYFEN
Dram men.6fre figuren: 1) Lund,
2) Vasa, 3) Krim, 4) Bonn.

Nedre figuren: 1) Reims, 2) Malnjo,
3) Eksjo.

ARITMOREMET : Inventioassoffa: fat
ost, nos, afton, tenn, sofva, vi, svans,
vin, tio, svan, so.

ORDGATAN: o&fverste och Direktor:
Oland, Fargeri, Vafvar, Elise, Ro-
stock, Stenbit, Tromso, Enbar.

IFYLLNINGSGATAN: E Eskilstuna:
Sundsvall, Bleksot, Prisa, Alm, S, Ata,
Stuga, Tomros, Raksalong.

UNLIGHTTval

Mera an

begagnade serviser beror
Ar det SUNLIGHT TVAL, &r det

anvandes.

halfva arbetet med diskning al

pd den tval som

den basta och mest arbetsbesparande.

Prenumerera pa  Iduns

Ipniii5aB).

Modetidning.



INITIALPOEANDEINGSGATAN: Le-
ontand: Lisa, Eris, Jod, Onus, Norr,
Trut, Arter, Nasa, Dvina.
DIAMANTGATAN: k, sik, malar, Sa-
omon, kilometer, kamrer, roten, ner, r.
LOGOGRYEEN: Blomkal: moi,
ad, klo, bal, bo, Bo, blom, bom bok,
m, klI&, lo, &l, bl4, moll, boll.

LAKARERAD

tsJSHVAR af Iduns lasare &ger att &
_denna afdelning erhalla fria lékarrad.
'eorfragm_n ar insandas till redaktionen med
askrift till” «Till 1duns lakare.

(Bortgldbmd signatur.) a) Be-
andling medels elektricitet bor i stal-
>t anvandas, _b) Ja. . Se
/ar till Vetgirig 4) in:rr 4.
Elisabeth 23 ar. Denna form
rukar iregel vara obotlig. Den
amnda dekokten ar oskadlig.
Misstanksam. Vanligen som s. K.
lall» eller svarighet att andas; oftast
ostretning.

Sundsvalls
Enskilda Bank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasserdanta — 4 proc.

Uthyr Kassafack,

arshyra fran 15 kr.

26-arig forlofvad flicka.
Tvéttningar flere ganger dagligen med
en vattenlésning mod 2 proc. c ar bo 1-

syra och 1lproc. borax. Orsaken
ar vanligen nervés.
Gammal ankefru. Forsok be-

handling morgon och afton med Dia-
chylonsal va, tjockt pabredd och
fast medels bandage. Renlgérmg en
ang, dagligen vid férbandvéxlingen med
enzin.

Brunett. 1) Modjligen lattare for-
mer (medels massage 0.s.Vv.); svarare
maste opereras. '2I)< Nej, icke om det
ar en verklig dylik (s. k. appendicit).

Brunett. 1% Se svar till La Meére
1) inr 8 2) Se svar till 24 ar in:r9.
28-arig flicka. Ni bor ej for-

summa att sd fort sig gora later rad-
fraga specialist i Stockkolm eller Go6-
teborg.

En bedrofvad fru. Kan bero
pa flere, olika orsaker. Genom under-
sokning maste afgoras, hvilken orsak
foreligger, ty darpa beror behandlingen.

Prenumerant. Kan bero pé blod-
brist, nervsvaghet, hjartakommor, kraft-
nedsattande sjukdomar Iﬁf[l?t. i

K. N. 31 ar. Se svar till Femtio-
tvaarig fru i n:r 6.

For varplanteringen.

Finaste ROSOR, sdsom La France, Carol
Testout, Fisher & Holmes, Kaiserin A.
Victoria. Jules Grolex, Victor Verdier,
Baron Boustetten m. fl. i friska och
starka Ié?(fbrédlade exemplar 10 st.5 Kr .
25 st. 14 kr. Nyhet Fru Carl Druschki,
snohvit, extra stark pr st. 1 kr. Stam-
rosor samma sorter 2.50 pr st., 10 st. 20
kr. foérsandes mot efterkraf.

*]. _L* Strom, Norrtelje.

lita. Liranninariin,

m hostterminen 1906 borjar sitt attonde lasar, utbildar lararinnor for hem

mt for flickskolans lagre och mellersta klasser.

Kursen ar tva arig. Dock

mes en tredje, valfri, arskurs, afsedd for fackstudier.
. Muntliga och skriftliga upplysningar lamnas af laroverkets forestan-
irinna, froken Sofi Andersson, som &afven mottager anmalningar saval till

minariet som till den darmed férenade 6fningsskolan.

h lordagar kl. 1—2

Mottagning onsdagar

Adress: Riddargatan 23. Ansokningar till seminariet béra vara inlam-

ide tore den 16 juni.

Styrelsen.

Kronor och mera pr dag.

Hemarbet-Stickmaskin-Sallskapet.

Personer sokas, sa-

val man som kvinnor att sticka pa vara maskiner. En-

kelt och

kaper ej nddvéandiga.

kopa arbetet.

latt arbete hemma under hela aret.

Forimn-
Afstdnd af ingen betydelse. Vi

Swahn & Co Malmi, Ostra Kajgatan 5.

Ombud for Stockholm: Froken Signe Sjogren, Birkagatan 1g,

Lars Monténs

Rikst. 97 51.

Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintval

till linnetvatt anvandes lamp-

ligast salunda:
«V* kg-,tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar upplost, tillsattes underom-

orm

) 20" a 25 liter ljumt vatten; 1 denna_utsPédda 10snin
tid E,Ietvatt bora saval losningen som skoljva;
innes hos de flesta specerihandlare samt I mina butiker.

neddoppas plaggen

net hafva 36 a 38 grader.»

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Panlsgatan.

Silfvermedalj i Kdpenhamn 1888.

Guldmedalj i Stockholm 1897.

Norrtelje Mafsbadanstalt.

Saison 10 Juni—I| September>

Vidtberémda Gyttjemassagebad jamte 6friga brukliga badformer.
ebad med flytande kolsyra Synnerligen goda resultat vid behandlin
:umatism  Vacker natur med vidstrackta promenader.
Billiga levnadskostnader.

ngd med landtligt lage.

Kol-

af
Sunda bostader i
Elitkapellet. Lawn-

msplan. — AnsokniDgar om fria bad insandas fore 15 maj. .
~ Badlakare D:r A. Brandt, Kamrer C. Myra expedierar bestallningar a rum
i badtimmar samt ofversander prospekt, som &fven erhdllas a Turistfor-

ngens bvra i Stockholm.

Barngarderoben

a modrars ovarderliga skatt och hjalpreda, utgifves

en &r 1906 efter samma beprofvade plan som hittills.

Med sitt en géng i

laden utkommande 16-sidiga nummer, innehallande ett attiotal illustrationer
er allt, som hor till vara barns drakt frdn de spadaste aren till vuxen alder
atfoljdt af en stor dubbels.dig mBhsterbilaga, ersatter tidningen mangfaldt den
;a prenumerationsafgiften af 3 kronor pr &r genom den nytta och den be-
ring, dess praktiska innehall bereda hvarje hem.

Hvarje husmoder, som sjalf ombestyr sina barnkladers forfardigande i
Imet, bor ej forsumma att prenumerera pa prof, ett halft &r kr. 1:60, helt ar 3 kr.

Kladlinor!

mdc?jorda af maéangtradigt, vatten-
nadt bomullsgarn! ~ Smeta ej! Sno
ejli Hallbaral” 50 mitrs kr. 2.50, 25
s kr. 1.50 fraktfritt fran

Broderna Sjostrom, Jemshogsby.

Sndhvit tvatt utan borst-
nln% eller gnldnln%]. stor
tvatt kan undangoras pa en formiddag
med Castoria™tval. Garanteras absolu’
fri fran skadliga amnen. Bruksanvis
ning erhalles gratis och franco frai
Kolnerlagret, 24 Smélandsgatan, Sthim

Nervsjuk. 1) Se svar till sma-
skollérarinna i n:r 6. 2) Prof. Lenn-
malm, prof. Wising m.fl. 3) Se svar

Sill Vetgirig 4) in:ir 4. 4) Nej. 5)
a.

J. 23 ar. Trostlos i
nir 3.

Santé.

Se svar till

1) och 2). Som Ni torde

inse,. ar det omgjligt att utan under-
sokning yttra sig harom, sa mycket
mer som” ju t. o. m. efter dylik 1&-

karne varit af olika mening. 3) D:r
Barthold Carlsson, d:r Nauman m. fl.
4) Sannolikt vore' cocainstolpiller lamp-
liga (erhdllas blofct pd lakares rece S.
5) Kan ej besvaras pa _grund af 15).
Caroline. 1) Angaende dieten se
svar till Femtiotvaarig fru in:r 6.
Tag hvarannan kvéll, om sa behofves,
1—2 teskedar sammansatt lak-
ritspulver._ 2) Enligt var mening
klokast att ej begagna dylikt.

Lefnadstrott 24-aring. Se
svar till Trostlés inir 3. — Med
acetylsalicylsyran kan Ni lugnt_fort-

satta, om™ N1 daraf finner lindring.
Orolig 30-aring. Vi kunna ej
lamna er nagot rad for denna hogst
ovanliga &komma, som i alla handelser
fordrar noggrann undersdkning af pa-

"tienten i sin helhet, for att man genom

SVENSKA

Bie vattenkuranstalt. Kneippbad.
Skogsluft. Enkel och stréang
lefnadsordning. Lékare: Astley Levin,
Sthim.

Borgholm Bad- °- rekreations-
———————————————————— ort med sydlandskt
Oklimat.  Utmarkta hafsbad. Tids-

enlig utrustning. Billiga kommunika-
tioner. Lé&kare: Joh. A. Andersson,
Sthim.
Bastad Hafsbad o. kurort. Friskt
lage, harligt klimat, bland
de mildaste i Sverige. Naturskdna om-
gi:i;ningar. Lékare: Christer-Nilsson.
alil?"o Hafsbad. Vilk. kur- o.
---------------- rekreationsort. Natursko-
naste lage; halsosamt klimat. Gyttje-,
tallbarrs-, kolsyrebad etc. Kallvatten-
kur; sjukgymnastik, elektricitet, hyp-

not. beh. Lé&kare: A. Hiller, Sthim.
Diursatra Brunn: __Lugont och
|—=emmem e stilla.  Hogt 0. fritt
Ilage. Jarnkéllor. Alla vanliga badfor-
mer.  Omsorgsfull massagebehand
ling. Billigt. Lé&kare: t. f. prof. M.

Ramstrom, Uppsala.

JJ Skogssanatorium o. jarnkalla
i en af Vermlands skonaste
trakter. 8 km. Jr. norska gransen
Vidstrackta skogar. Vanliga badfor-
mer, spec, gyttjebad. Postadr.: Char-
lottenberg. Lékare: G. Grill, Avesta.
Fiskebackskil Hafskuranst.
km. sdder
om Lysekil. Billiga lefnadsomkost-
nader. Lakare; 1. Soderholm, Fiske
béckskil.
Grennaforssa Brunn o. bad

a smalandska

hoglandet vid stambanan. Idyllisk
natur, barrskog, sj6. Bostader i brunns-
parken. Berdmd jarnkalla. Adr.: Mo-
heda. Lékare: A. Hygerth, Sthim.
Helsidn Gyttjebad o. kuranstalt.
Alla brukl. badformer,
spec, gyttje-massagebad. l:a Kl.
stauration. Naturskdn barrskogstrakt:
Ren o. hog luft. Postadr.: Horred.
Lékare: Emil G. Aspelin, Sthim.
HJO Vattenkuranstalt. Oppen juni
—-— —aug. Sundaste lage i den
fortjusande Guldkroken vid Vettern.
Tidsenligt badhus. Komfortabla bo.
stader. Léakare: Professor V. Hult-

krantz,_ Uppsala.
Kneippbaden sommar och
vinterkurort.

Alla kalla och varma badformer.
Kneippsk kallvattenkur. Luft- och sol-
bad. Lakare: Johan O. A. Bergqvist,
Kneippbaden.
Lan naskede Halsobrunn och
badanstalt. Har-
ligt lage i skogrik trakt i Smaland.
Jarnkalla.  Alla brukliga badformer.
Kneippbad. Lékare: O. Sundeil, Hvet-
landa.
L oka, vid Bergslagernas jarnvag.
Sésong 8 juni—6 aug. Na-
turskont lage i hogtliggande skogs-
trakt. Berdmda gyttjebad jamte alla
vanliga badformer. Lakare: 1. Hede-
is, Sthim.

Lundsbrunn Hélsobrunn o.
badanst. Hogt!

utrdnande ,af den inre orsaken skall
mojligen kunna anordna en behandl(ljng.
D:r —d.

BREFLADA

EEDAKTIONBNS BEEFLADA:

Insandarinnan af uppsatsen om
»De kvinnliga fotografbitradena» i Idun
n:r 15 bedes ge sig tillkanna for redak-
tionen, da mgjlighet yppats till en god
anstallning for “den "1 skrifvelsen om-
namnda »vaninnan».

AxiaF. Vi ha talat med en musei-
man och kénnare pa omradet, hvilken
forklarat, att det omskrifna Karl XII-
portréttet tydligen endast ar en_ re-
produktion ‘efter nagon af de manga
Kraftska Karl XIl-bilderna och af
obetydligt vérde.

EXPEDITIONENS BREFLADA:

O. E» 1905 ars julnummer 1 kr,
N:r 16 sista arket och n:r 18 pa
foljetongen »Tva slags folk.»

»Familjemedlem», Umed. 2:40
pr gang. "Likvid i postanvisning.

IDUN 1906
AKTIEBOLAGET

NOTARIATAFDELNING,
Regeringsgatan 8, Stockholm,

atager sig under bankens garantijfor-
mogenhetsforvnlt'ninf/ och
meddelar rdd vid pewningepla-
cerivig.

»22 &r» Karlsborg. 1:60 pr géng.
Likvid i postanvisning.

»N. G.», Lecktorsgatan, Linkoping. —
Svar under, ofvanstaende signatur torde
afhdmtas a postkontoret Linkoping.

»G. 64», Victoriagatan, Goteborg. %y
lika annonser inféras ej. Namn och adr.
torge uppgifvas for likvidens returne-
rande.

KURORTFORENINGEN

och torrt lage i naturskdn trakt ndra
Kinnekulle. Vidstrackta parker. Be-
romd jarnkélla. Billigt. Lé&kare: E.
Pontén, Goteborg.
yckorna Hafsbad- och klima-
e tisk kurort i hérlig
natur & vestkusten, kransad af yp-
piga, skogskladda hojder. Lékare: M.
Bimnenthal, Sthim.
LySCKkll Klimatisk kur- o. rekre-
---------------- ationsort.  Utmérkta
gyttje-, kreuznacher-, half- ochhafsbad,
sjukgymnastik, massage. Tidsenliga
anléggningar, billiga priser. Lakare:
Professor A. Wide, Sthim.
Marstrand (“Nordens Madei-
------------------------ ra“). Hafskuran-
stalt med utmérkta bad, spec, gyttje-
bad, goda kommunikationer, billiga
lefnadsomkostnader. Lé&kare: J. Bau-
man, Marstrand.
Mede\/T Sveriges aldsta kuran
stalt med &kta gammal-
svensk stamning och trefnad. Be-
romda jarnkéllor med radioaktiv ut-
strdlning.  Sasong 6 juni—18 aug.
Lakare: G. A. Alvin, Medevi.
MOorsil Sanatorium for brost-
sjuka, Jamtland. Oppet
&ret om. Ren, starkande fjalluft. Latta
kommunikationer. Forsta klass bord.
Tidsenligt badhus.  Elektr. belysn.
Lékare: T. Horney, Morsil.
Mosseberg vattenkur. o.sana-
---------------------- — torium, l,ioo fot
6. h. Nauheimerbad med flyt. kolsyra,
elektr. ljusbad. S&song: 26 maj—25
sept. Postadr.: Falkdping—Ranten.
Lakare: Fr. Odenius, Sthim.
NybrO Brunn- o. badanstalt. Alla
-------------- brukliga badformer. Starka
jarnkallor. Halsosamt klimat. Héarlig
barrskog. Goda kommunikationer (29
km. frdn Kalmar). Billigt. Lékare:
H. Wallgren, Sthim.
Porla Brunn. Beromda, kraftiga
jarnvatten. Fuillst, badan-
stalt. | termin: 1 juni—1 juli; Il ter-
min: 5 juli—2 aug. Postadr.: Porla.
Lakare: Lifmedicus E. O. Lidin,Sthim.
Ragunda vattenkuranstalt och
halsokélla i ostra
Jamtland. Vackert lage vid den harliga
Hammarsforsen, mildt klimat. Post-
adr.. Hammarstrand. Lakare: G.
Holmgren, Sthim.
Ramldsa valkanda brunnar och
bad. Jarnkalla; Neu-
enahr-liknande alk. kélla. Dietisk beh.
af socker-, gikt- ochnjursjuka. Afmag-
ringskurer. Ofverldkare: E. Lander-
gren, Sthim.
Ronneby Brunn. starkaste jarn-
kallor; massage-, ljus
hafsbad m. m. ; kallvattenkur, diet. beh.
af sockersjuka, gikt, fettsot. Léakare:
J. Sjogvist, Sthim. Ensk. praktisera
prof. Lindfors, Petrén, Elfstrand.
Ryd Sanatorium och kneippkuran-
—-— stalt. Naturskont lage. Barr-
skog och insjoéar. Lugnt o. stilla.
Lakare: H. V. Kindblom, Ryd.
Saltsjobaden invid  stockh.
o OPpetheIaaljet.
Fullstandigt & moderntfegen pensio-

natsafdeln.; diet. beh. af sockersjuka
0. dyl. Allt under samma tak. L&-
kare: Emil Zander.

Storlien Hagfjalissanatorium o.
turisthotell i Jamtland.

Harligt lage 2,000 fot.ofver hafvet. Ej
lungsotspatienter. Lé&kare: E. J. Alm-
qvist, Morsil,

Stromstad Hafskuranstalt.

Skyddadt l&ge.
Mildt hafsklimat. Berémda gyttjebad.
Jarnkélla. Sésong 1 juni—15 sept.
Lékare: A. Berghel, Sthim.
StyrSO Hafsbad i Goteborgs skar-
———————————— gard. Mildt och jamnt
klimat. 45 minuters inomskarsresa
frdn Goteborg med bolagets &ngare
Styrso | & Styrso Il. Lékare: P. Silf-
verskiold, Goteborg.

SAro0 Hafsbad och kurort. Rik

vegetation, vidstrackta och
hérliga promenader med utsiktsplataer.
Oppen aret om. Tagforbindelse med
Goteborg 18 ggr dagligen. Lékare:
L. Wolff, Géteborg.

Satra Brunn. 1V2 mil fran Sala.
------------ Stillhet, enkelhet. Barrskog.

Gyttjebad, gymnastik, massage; 6
underlékare; kvinnlig sjukgymnast.
Oppen 11 juni—11 aug.  Lé&kare:

R. Friberger, Uppsala.

Soderkoping Brjn gh bad
& badkur. Sjukgymnastik 0. massage.
Enkelt lefnadssatt. Tidsenliga bosté-
der. Lé&kare: Sven Wallgren, Sthim.

Sodertelie Nybyggdt badhus o.
———————————————————— — societetshus.  Sol-

och luftbad. Hafsbad. Léakare: A. Afze-
lius, Sthim. For massage och gymna-
stik: d:r N. Wennstrém, Sthim.

Trands Vattenkuranstalt, Oppen
------------ &ret om. Alla varma och

kalla bad. Fullstdndig kneippbehand-
ling. Mild och ren luft. Naturskdnt
lage, vidstrackt barrskog. Billiga pri-
ser. Lakare: H. Tham, Tran3s.
Trosa Bad- och sommarvistelseort.
Natursként lage. Ren och
starkande luft. Utmarkta varm- och
saltsjobad.  Lékare: G. Kjellman,
Trosa.

Ulricehamn Sanatorium och
. vattenkuranstalt.
Oppet aret om. Harligt vidstrackt
skogsomrade. 1,135 fot ofver hafvet.
Lakare: M. Matell, Géteborg.
\arberg Hafsbad och gyttjebad-
—e- — anstalt. Basta hafsbad,
spec, gyttjebad. Billiga afgifter och
lefnadsomkostnader. L&kare: Lifme-
dicus F.mil Jacobson, Sthim.
Visby Vattenkuranstalt och Kkli-
— — - matisk kurort. Mildt klimat
langt ut pa hosten. “Ruinernas och
rosornas stad“. Lékare: Karl Kallen-
berg, Sthim.

Oregrund Hafsbadanstalt. Har-
ligt, friskt lage. Goda
och billiga lefnadsforhallanden. Liiliga
angbéatskommunikationer.  Gyttje- &
Nauheimerbad. Lakare: Hj. Wallén,
Oregrund.

. Mediemska forfrdgningar besvaras af resp. lakare och for narmare upplysningar hanvisas

neh

SV'rtUTT tfor!mnSen Utglf**'a Publikati?nen

Stockholm.

“Svenska Bad- och Kurorter” (tillganglig i bokhandeln)
1 .11 de ollka ~orternas prospekt, som erhallas genom kamrerarekontoren samt Svensk Bad- och Turist-
tidning och Svenska Turistféreningen,
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Doktor J. Arvedsons Rurs
1 Sjukgymnastik, Massage och

Pedagogisk Gymnastik,
medfor enligt kongl. maj :tsmedgifvande
mamma kompetens o. rattigheter som en
kurs vid Gymnastiska Central-Institutet.

Kursen 2-arig, borjar den 15 se| t
Prospekt pa” begaran genom
Arvedson, adr. Stromsborg, Stockholm

Doktor A. Kjellbergs
<urser

i Massage och Sjukgymnastik
Okt. till M Maj till Okt.
Prospeké Stockholm Master-Samuels-

Ratan 70

b:r Kieens

(ett-&riga) kurs for damer i
Massage och Sj uligymna
borjar mandagen den l okt kI
N:0 15 Klara sodra Kyrkogata, 2 tr u p
OBS.! Prqsgekt begares helst under
adress Saltsjobaden.

Storsta valuta lamnar

Kone. .Aseptol
a 2 kr. pr flaska;

bast for tdnderna och munnen.

VITTELVATTEN,
verksamt mot gikt och rheumatism rekvi-
reras hos Major W. Aman, Séder, Sthim

Reumatisk vark

botas eller stillas! — Ljumskbrack och
aderbrack lakas! Svaga nerver behand-
las medelst kraftiga elektriska appa-
rater. Sand porto f(mte beskrifning
pa sjukdomen. Diskr. naturl.

Jéan Thonérfelth, Burseryd.

Damhararbeton.
Psrofeer, Benor, Flétor, Lankar m. m.
1 tnental. Insand _harprof sa erhallas flera
erbeten att valja pa bs.! Vi signera ¢
poatpaket med ““Har*“. Herr och Fru
MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

Kvmnllga juridiska byran,
Triewal rand 3, Stockholm.
. T, 14323.

Achweizerbroderier

A “ Hyits. broderade Remsor, Vaf-
>>. nader, Spetsar m. m. Absolut
) itorat. urval, billigaste priser
= M3 Rikt profsortiment tUl landi-

orten. B q £
- roderia aren
e’

14 Kommenddrsgaian, 1tr.
(Hornet af Slbyllegatan)

Min

Oppnar froken M. Adlercreutz under
sommaren fr. 1 Maj ett mindre rekrea-
tionshem (I kl.) fér barn.

O PartraltforitoriDoar

&/\ tr | utferas fint o. konstnarligt &
Ferh HedlundsForstoringsate-

1en Norrkome Priser: torm,
35X42 cm r. 44X54 cm. 7
NFeATTkr. 55x65 cm. kr. 9.50.65x75
cm. 14 kr. Allamed mfattmngskartonrf:]
Séndes mot postforskott eller efterkra

Klaga ¢j pa Kaff
annat &n_nar Ni far det oblandadt,
ty om Edert kalfe blandas med
ARLA-KAFFE (af Stockholms Kaffe
Aktiebolags berémda tillverkning)
far Ni det halsosammaste, billigaste
och drygaste kaffe som finnes att
fa. Darvid gores afven en betyd-
lig besparing. Bér anvéndas af alla,
som ej vilja hafva sin mage och
sina nerver forstorda af vanligt,
oblandadt kaffe. Foérordas af de
mest framstéende rofessorer och
lakare. Paketer och d 10 6re i
alla speceri- och dlverseaffarer

LMegipsftvan STEAS

1 tillverkningar foras af alla val-
i ~forse da engrossister o. detalj-
ister i hela Skandinavien.

Rudbolms Kakelfabrik

IRorrfcopiitg.

Enkla och dekorativa kakel-
ugnar i modern smakriktning.
111. priskurant pa begéaran.

$<:> OLSONS KOIimpo—~
SN>'
~ AKTIEBOLAG -

Eiableradt i Stockholm 1880

1l:a Anthracit

Huihalisko! ® Cokes m Briketter
Allm. Telefon 868, 47 35, 47 360 Ribstelefon z 79, 66 lo

iEtabieraa 1752, NAr ni tager ett piller, sé tag ett

Brandrcth’s Fille

Fent vegetaBiMeKy.
Alltid verksamt.

{Botar kronisk forstoppningX w
| Brarulreth’s piller rensa blodet,magen ocny**
jinalfvorna samt underlatta matsmaltmngen)
iDe stimulera levern, aflagsna dalig galla och\
landra fordarfvade alsondrmgar
régulera och rensa hela systemet.

§Forsto pning, svindel, somnahtighet,

De styrka,\

belag tunga dalig andedra t, For bilden tatt upp tl
hU Var Smartor Ilg ogonen och passa pa att
ofullstandlg m smaltnlng lefver-" pillret kommer in i
sjuka, gulSot och hvilken annan munnen.
opasslighet som 'helst komma af

orent blo
Séljas pa alla apotek. 40 piller i hvarje ask.

Etablerad 1847,

ALLCOCK'S PLASTER]

Universalt botemedel mot Smartor.

[ Hvarsomhelst, d&r man har ondt bor
et plaster laggas.

Sfo,

1>/

oo "V/j

O.

KAllvik. Hisobrun. Badanstalt

Naturskont lage vid saltsjon, 21 km. norr om Vastervik. Harli barrskog
Mild, starkande Iluft. Lampli i rekreationsort. Billigt. Alla brukliga bal
Nytt I:sta klass varmbadhus Lakare: Doktor W. Bergwall, Véstervik, under sa-
son err11 8 juni—21 aug. Kallvik. Prospekt od begiran fran Kallviks Badkontor

tahamraar.

Hafshad.

Viackra  Grafvardar

af den vackra, harda och hallbara svarta Skanums-gr

niten,

tillverkas ovillkorligen billigast hos granitagarv

EDVARD STERERS Stenhiigpri och Mek. - Sliperi

i Kristinehamn.

Enhvar kan hanvanda sig direkt dit.
Priskurant fas mot 2 porton.

BnostsjuFcel.

Bédcka konvalescentsanatorium i
Begar prospekt fran Bécka pr Orsa.

Husqgvarna Veloci

Juni.

Dalarne nyo6ppnas

peder

st fortfarande framst i frdga om

Otyrtcaoh L attgaendf
hvarpa bland annat den stadigt stigande omsattningen utg<
ett talande bevis.0Tillverkningen ar den utan jamférelse stors
i Skandinavien. Ar 1905 saldes inom landet c:a 5,000 Husqvarn

velocipeder.

Guldmedalj i Paris 1900 och hogsta utmarkels

vid sedermera hallna inhemska industriutstallningar.

Priskura

for 1906 p& begaran gratis och franko.

HUSQVARNA VAPENFABRIKS AKTIEBOLAG, Husgvarn

Tidaholms Fantasimdbler

rikhalt.
urval i
fornn.

Fallst.

rums-
moblemang utféras i alla olika
variationer efter order. Mod.
monster. Begar prisuppgifter fran
Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tida-
holm. Forsaljnlngsmagasm Be-
ridarebansg. 27, Birger Jarlsg. 1,
Stockholm.

Hos -A -B. Sandbergs Bokhan-
del, Stockholm och 6friga Bokhand-
lare i riket utkommit:

till anvdndande af sdval varma bad som
Kneipp-, sol- och luftbad > Vj/jj

jamte foreskrifter i psykisk diet af

D:r K. Kallenberg,
Ofverlikare vid »Ostersjobadet Wisby».
Pris 75 oOre.

Tulseboda Brunns-
och Badanstalt

Adr.  Kyrkhult, Blekinge.
Oppen 1 juni—1 sept.
Begar prospekt.

Hogstedt 81 C:o

32 REGERINGSGATAN 32
STOCKHOLM.
Specialitet:
Bordeaux & Bourgogne-viner
Billiga priser.

Goteborgs Ban!

f. d. Goteborgs Enskilda Ban]
12 Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4 pro«

Sydsvenska
Kredit-Aktie-Bolaget

STOCKHOLM + FREDSGATAN !
Afdelningskontor: GOTGATAN 31.
Fonder: Kr. 9,770,000.
Emottager penningar & depoa
tion, Sparlrasserakning och Upj

0. Afskrifningarakning.
Kassafack 15, 20 o. 25 kr.

Resekreditiv.

Jokol hvad skallja
anvanda till ml
Stortvatt |

Chromol

gaf blankpolerad mahogny.

Kladsel Vz-siclen.

1 Soffaléangd 122 cm. 170

2 Fatoljer
4Stolar .. ..

85:-170
48:4192

Kr. 817

A.-B. Nordiska Kompaniet, Mobelafdelningen, Stockholm.

V ilhelmssons Boktryckeri A.-B., Stockholm 1906.



